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Dalezité informace

Uvodni informace

Cisténi a dezinfekce jsou duleZitou sougasti pouziti a udrzby opakované pouzitelnych soudasti. Pred
kazdym pouzitim se ujistéte, Ze takové soucasti byly vycistény, vydezinfikovany nebo sterilizovany podle
pokyn(, které uvadi tento navod. Méli byste také provadét pravidelné prezkusovani systému GlideScope,
abyste se uijistili, ze funguje spravné. DalSi informace naleznete v pfisluSném navodu k provozu

a udrzbe.

Definice a dalSi informace o standardech ¢&iSténi, dezinfekce a sterilizace naleznete na strance
Dezinfekce a sterilizace Centra pro kontrolu a prevenci nemoci Spojenych statl americkych
(http://www.cdc.gov/infectioncontrol/guidelines/disinfection/index.html).

Dostupnost a regulac¢ni shoda gisticich, dezinfekénich a sterilizaénich pfipravkd uvedenych v této
pfiruCce se liSi podle regionu. Rozhodné vybirejte prostiedky, které jsou v souladu s mistnimi pravnimi
predpisy a nafizenimi.

Poznamka: K ¢isténi, dezinfekci nebo sterilizaci produktt Verathon pouZivejte pouze postupy popsané
v tomto navodu. Jiné metody nemuseji byt pro tyto produkty uc¢inné nebo kompatibilni s materialy
v nich obsazenymi.

Upozornéni pro vSechny uzivatele tohoto ndvodu

Spole¢nost Verathon doporucuje, aby vSichni uzivatelé produktt uvadénych v tomto navodu
postupovali takto:

* Prfed pouzitim jakéhokoli zafizeni si prostudujte souvisejici navod k provozu a udrzbé.
« Zaijistéte Skoleni kvalifikovanou osobou.

1 —
Dulezité informace: Uvodni informace
0900-5032-CSCZ REV-06


http://www.cdc.gov/infectioncontrol/guidelines/disinfection/index.html

Varovani a upozorneni

Varovani informuji, Ze pouziti nebo nespravné pouziti zafizeni mize vést k poranéni, umrti nebo jinym
zavaznym nezadoucim disledkiam. Upozornéni informuji, Ze pouziti nebo nespravné pouziti mize vést
k problém(m, jako je porucha, selhani nebo poskozeni produktu.

Varovani: Cisténi, dezinfekce a sterilizace

A VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze prostfedek pracuje spravné a nevykazuje zadné
znamky poskozeni. Produkt nepouzivejte, pokud se zd4, Ze je prostfedek poSkozeny.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikiim.

Vzdy zajistéte, aby byly pohotové k dispozici alternativni metody uvolnéni dychacich cest
a alternativni vybaveni.

Jakékoli podezieni na vadu oznamte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Verathon.
Kontaktni Udaje naleznete na strankach verathon.com/service-and-support.

A VAROVANI

Jednorazové soucasti se nesmi pouzivat opakované, zpracovavat k opakovanému pouziti
ani resterilizovat. Opétovné pouziti, zpracovani k opakovanému pouziti nebo resterilizace
mohou kontaminovat souc€ast nebo systém GlideScope.

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, ze jsou vSechny soucasti zcela Ciste.
Pokud tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou
kontaminaci. To zvySuje riziko infekce.

-2

GlideRite GlideScope
0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon



Varovani: BezpeCnost produktu

A VAROVANI

Aby se sniZilo riziko urazu elektrickym proudem, pfed €iSt€nim monitoru nebo pracovni
stanice monitor vypnéte a odpojte napajeci zdroj. Odpojte napajeci zdroj od zdroje
stfidavého proudu.

ZZEX VAROVANI

Riziko urazu elektrickym proudem. Napajeci adaptér neponofujte do vody. Misto toho
pouzijte k Cisténi vnéjSiho povrchu adaptéru hadfik navlhéeny v izopropylalkoholu.

Upozornéni

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
ddkladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.

UPOZORNENI

Nedovolte, aby soucasti systému GlideScope pfrisly do styku s kapalinami, které nejsou
v tomto navodu doporuceny. Vystaveni kapalinam muaze poskodit elektroniku nebo jiné
vnitini dily nékterych soucasti.

UPOZORNENI

Doporuceni ohledné manipulace a likvidace €inidla pro zpracovani k opétovnému pouziti
jsou uvedena v pokynech vyrobce €inidla pro zpracovani k opétovnému pouziti.

UPOZORNENI

Opakované pouzitelné soucasti systémua GlideScope nejsou dodavany ve sterilnim stavu.
Pred prvnim pouzitim je vycistéte a pfipadné dezinfikujte nebo sterilizujte. Pokud tak
neucinite, zvySuje se riziko infekce.

> B> B b
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A UPOZORNENI

Pri Cisténi kamer nebo obrazovek nepouzivejte abrazivni kartace, tampony ani nastroje.
Tyto pfedméty mohou poskrabat prihledné plastové dily a prostfedek trvale poskodit.

A UPOZORNENI

K &isténi produktu Verathon nepouzivejte ultrazvukové zafizeni ani automatizované

myci zafizeni s vyjimkou pfipadd, kdy se tyto systémy schvalené spolecnosti Verathon
pouzivaji k ¢isténi produktl kompatibilnich s témito systémy. Pouziti ultrazvukového nebo
automatizovaného myciho zafizeni k €isténi jakéhokoli jiného produktu Verathon nebo
pouziti automatickych Cisticich systémd, které nejsou uvedeny jako kompatibilni, by mohlo
produkt poskodit.

A UPOZORNENI

Nevystavujte zadnou soucast systému GlideScope teplotam nad 60 °C (140 °F) a
nepouzivejte autoklavy ani jiné systémy tepelné sterilizace, s vyjimkou pfipad popsanych
v této prirucce. Vystaveni nadmérnému teplu zplasobuje trvalé poskozeni zarizeni a rusi
platnost zaruky.

— 4
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Uvod

Tento navod obsahuje pozadavky a postupy pro zpracovani k opakovanému pouziti (Cisténi, dezinfekci
a sterilizaci) produktt GlideScope a GlideRite. Je aktualizovan podle potfeby tak, aby odrazel nové

a zménéné informace o zpracovani k opakovanému pouziti. Pokyny k pouziti a udrzbé systému

a zafizeni GlideScope a GlideRite najdete v pfisluSném navodu k provozu a udrzbé.

Aktualni verze vSech navodl k produktiim Verathon jsou k dispozici online na adrese
verathon.com/service-and-support.

5 —
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Cisténi, dezinfekce a sterilizace

Informace o zpracovani k opakovanému pouziti v tomto navodu jsou usporadany podle produktové Fady.

Poznamka: Tento navod nezahrnuje jednorazové soucasti. Kabely pouZité k pfipojeni téchto soucasti
k uvedenym videomonitorum jsou uvedeny v ¢astech Kabely s rychlospojkou na strané 121
a Videokabely a Smart Cables na strané 141.

Cast pro kazdy produkt obsahuje nasledujici informace o sou¢astech daného produktu:

* Pozadavky na zpracovani pro opakované pouziti

«  Kompatibilita materialu
» Specifické pokyny pro Cisténi, dezinfekci a sterilizaci (u produktu testovanych na ucinnost)

- 6
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2

Optické nasady AVL

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamys$leno.

Tabulka 1.  PoZadavKy na zpracovani pro opakované pouZiti pro optické nasady AVL

POZADOVANE UROVNE ZPRACOVANi PRO OPAKOVANE POUZITI

PROSTREDEK

Cisténi Sterilizovat

v

Urovné zpracovani pro opakované pouziti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a ucinnych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.

Opticka nasada

Polozky popisované v této casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

Opticka nasada AVL 1-2 Opticka nasada AVL 3-4

7
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Postup 1.  Prfiprava optickych nasad AVL k cisténi
DULEZITE
Jednorazova Izice je sterilni prostifedek, ktery je uréen k jednorazovému pouziti. Po pouziti
predstavuje nebezpecény biologicky odpad, a proto se po vyjmuti z optické nasady musi zlikvidovat
zpusobem, ktery je ve shodé s mistnimi protokoly.
\
Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.
J
\
Odpojte videokabel.
Otocte prstenec konektoru ve sméru Sipky pro uvolnéni
a poté zatahnéte.
J
\
Nasad’te ochrannou krytku na konektor na videokabelu.
Sipka na zéastréce konektoru by se méla nachazet naproti
te€ce na krytce.
J
Odnimani jednorazové lzice. )
Zatimco drzite jednorazovou IZici v jedné ruce, palcem
a ukazovackem stisknéte jeji nakruzek.
Druhou rukou pevné uchopte rukojet optické nasady a poté
nasadu vytahnéte.
Zlikvidujte jednorazovou Izici podle mistnich protokold. )
- 8
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Naneste prostiedek k predbéznému ¢isténi. (Volitelné) )
Kontaminujici latky pochazejici z lidského téla maji tendenci
po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich
odstranéni je pak vyrazné naro¢ngjsi.
Informace o kompatibilnich prostfedcich k predbéznému
Cisténi naleznete v tabulce na adrese verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products. )
\
Vycistéte soucast.
Prejdéte k Cisténi optické nasady AVL na strané 10.
J
9 ==
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Postup 2.  Cisténi optické nasady AVL

Opticka nasada je nesterilni, opakované pouzitelny prostfedek, ktery je pfi pouziti provadéném uréenym
zpusobem chranén pred stykem se sliznicemi a poranénou kizi pomoci sterilni jednorazové IZice.

Cigteni optické nasady AVL (pomoci kapaliny)

a )
Pred ¢isténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava optickych nasad AVL
k CiSténi na strané 8.
J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 2 na strané 12.
J
\
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dal$i pokyny k myti
uvadi Tabulka 2 na strané 12. (Tyto informace se liSi
v zavislosti na vami pouzitém disticim roztoku.)
J
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 2 na strané 12.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami pouzitém
Cisticim roztoku.)
J

=10
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Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.

Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 2.

Osuste soucast.

K odstranéni zbyvaijici vihkosti z konektor pouzijte Cisty
vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zpusobu:

« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich

« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna

Dezinfikujte soucast (volitelny postup).

Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce optické
nasady AVL (volitelny postup) na strané 15.

Jinak soucast uchovavejte v Cistém prostredi.

A UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysSuje riziko infekce.

" -
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Referenéni informace (kapaliny)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 2.  Cistici roztoky pro optické nasady AVL

UROVEN

DEZINFEKCE PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o teploté
35 °C £ 5 °C a o koncentraci 1-4 ml na litr
(Y4—"2 US fl oz na US gal). Namocte soucast
nejméné na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti

2x koncentrovany z roztoku ocistéte jemnym karta€em vSechny jeji
enzymaticky povrchy, zejména tézko pfistupna mista. Abyste
prostfedek pro predesli poSkozeni okénka kamery, pouzijte
pfedbézné Cisténi 2000 vatovy tampon.
namacen Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci
a cisteni

teplou vodou. Pokud je sou¢ast namacena déle
nez 3 minuty, prodluzte dobu oplachu umérné
dobé namaceni.

STERIS Prolystica

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli muze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.

12
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Cigteni optické nasady AVL (pomoci utérek)

a )
Pred cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v €asti Pfiprava optickych nasad AVL
k CiSténi na strané 8.
(U J
= Otiete soucast. A
’ Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je treba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 3 na strané 14.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouZzivate.
yp ) D
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J
\
Dezinfikujte soucast (volitelny postup).
Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce optické
nasady AVL (volitelny postup) na strané 15.
Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.
J
13 —
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Referenéni informace (utérky)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 3.  Cistici utérky pro optické nésady AVL

PRIPRAVEK oL PODMINKY

DEZINFEKCE

Soucast vycistéte podle pokyn( vyrobce

Germicidni . chemickeé latky.
utérky Cisténi 2000
Sani-Cloth AF3 € Vrat'te se k pfedchozimu postupu

a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u souéasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce optické nasady AVL (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud

tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

[E Pred realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Nez zacnete

PFed dezinfekci soucasti se ujistéte, Ze jste provedli nasledujici kroky:

+ Vygistéte sousast podle pokyntl a norem uvedenych v predchozi &asti, Cisténi optické
nasady AVL.

+ Ujistéte se, Ze na konektoru je bezpeéné pfipevnéna ochranna krytka. Sipka na konektoru
by se méla nachazet naproti te€ce na ochranné krytce.

15 —
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Dezinfekce optické nasadg AVL (pomoci utérek)

Otiete soucast. A
Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla

po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 4 na strané 17.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké

utérky pouzivate.)

J
\
Osuste soudast.
Nechte ji dukladné oschnout na vzduchu.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjakeé skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole€nosti Verathon.
J
\
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
J

VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Zze prostifedek pracuje spravné a nevykazuje zadné
znamky poskozeni. Produkt nepouzivejte, pokud se zda, Ze je prostiedek poskozeny.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikiim.

Vzdy zajistéte, aby byly pohotové k dispozici alternativni metody uvolnéni dychacich cest
a alternativni vybaveni.

Jakékoli podezieni na vadu oznamte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Verathon.
Kontaktni Udaje naleznete na strankach verathon.com/service-and-support.

- 16
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Optické nasady AVL

2

Referencni informace

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 4.  Dezinfekéni utérky pro optické nasady AVL

ROVEN CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK DEZINFEKCE

Expozice: Novou utérkou navihCete vSechny
povrchy soucasti. Ponechte je mokré 3 minuty.

Gerrzumdm . Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné oschnout
utérky Nizka 2000
na vzduchu.

Sani-Cloth AF3
€ Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete

zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykl kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.

17
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Opticka nasada 2.0

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamys$leno.

Tabulka 5.  PoZadavky na zpracovani pro opakované pouZiti pro optickou nasadu 2.0

POZADOVANE UROVNE ZPRACOVANi PRO OPAKOVANE POUZITI

PROSTREDEK

Cisténi Sterilizovat

v

Urovné zpracovani pro opakované pouziti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

Opticka nasada

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a ucinnych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.

Polozky popisované v této casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujici soucasti:

SN/

Velka opticka nasada 2.0
(3-4)

18
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New
Postup 1.  Prfiprava optické nasady 2.0 k €isténi
DULEZITE
Jednorazova Izice je sterilni prostifedek, ktery je uréen k jednorazovému pouziti. Po pouziti
predstavuje nebezpecény biologicky odpad, a proto se po vyjmuti z optické nasady musi zlikvidovat
zpusobem, ktery je ve shodé s mistnimi protokoly.
\
Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.
J

Odpojte videokabel, pokud )

je pfitomen.

» Videomonitor GlideScope — otocte
prstenec konektoru ve sméru Sipky
pro uvolnéni a poté zatahnéte.

* Monitor Core — jednou rukou
uchopte konektor, druhou rukou
podrzte monitor a zatahnéte. Y,

\

Odpojte optickou nasadu.

Uchopte nasadu a jednorazovou

IZici do jedné ruky a pfipojeny

konektor HDMI do druhé ruky.

Pevnym tahem oba prostifedky

od sebe oddélte.

J
Odnimani jednorazové lzice. )
Zatimco drzite jednorazovou Izici v jedné ruce, palcem
a ukazovackem stisknéte jeji nakruzek.
Druhou rukou pevné uchopte rukojet optické nasady a poté
nasadu vytahnéte.
Zlikvidujte jednorazovou Izici podle mistnich protokolt. )

- 20
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Naneste prostredek k predbéznému ¢isténi. (Volitelné)
Kontaminujici latky pochazejici z lidského téla maji tendenci
po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich
odstranéni je pak vyrazné naro¢ngjsi.
Informace o kompatibilnich prostfedcich k predbéznému
Cisténi naleznete v tabulce na adrese verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

J

\
Vycistéte soucast.
Prejdéte k Cisténi optické nasady 2.0 na strané 22.

J

21 —
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Postup 2. Cisténi optické nasady 2.0

A VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Zze prostifedek pracuje spravné a nevykazuje zadné
znamky poskozeni. Produkt nepouzivejte, pokud se zda, Ze je prostfedek poSkozeny.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikiim.

Vzdy zajistéte, aby byly pohotové k dispozici alternativni metody uvolnéni dychacich cest
a alternativni vybaveni.

Jakékoli podezieni na vadu oznamte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Verathon.
Kontaktni Udaje naleznete na strankach verathon.com/service-and-support.

Opticka nasada je nesterilni, opakované pouzitelny prostredek, ktery je pfi pouziti provadéném uréenym
zpusobem chranén pred stykem se sliznicemi a poranénou kizi pomoci sterilni jednorazové IZice.

Cigténi optické nasady 2.0 (pomoci kapaliny)
a )

Pred €iSténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava optické nasady 2.0 k
Cisténi na strané 20.

J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 6 na strané 25.
J
\
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 6 na strané 25. (Tyto informace se liSi
v zavislosti na vami pouzitém disticim roztoku.)
J

- 22
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\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 6 na strané 25.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami pouzitém
cisticim roztoku.)
J
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zlstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 2.
J
\
Osuste soucast.
K odstranéni zbyvajici vihkosti z konektor pouzijte Cisty
vzduch ur€eny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zpUsobu:
« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich
« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna
J
\
Vycistéte konektor HDMI.
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu ocistéte kontakty na konektoru HDMI.
J
23 —
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Dezinfikujte soucast (volitelny postup).

Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce optické
nasady 2.0 (volitelny postup) na strané 28.

Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.

J

A UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvySuje riziko infekce.

- 24
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Referenéni informace (kapaliny)

Opticka nasada 2.0

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 6.  Cistici roztoky pro optickou nasadu 2.0

UROVEN
DEZINFEKCE

CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o teploté

35 °C £ 5 °C a o koncentraci 1-4 ml na litr

(Y4—2 US fl 0z na US gal). Namocte soucast
nejméné na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti

z roztoku ocistéte jemnym kartaCem vSechny jeji
povrchy, zejména tézko pfistupna mista. Abyste
predesli poSkozeni okénka kamery, pouzijte

2x koncentrovany
enzymaticky

prostredek Sistani 2000 | vatovy tampon.
pro predbézné
namaceni a Cisténi Oplachujte souc¢ast 3 minuty pod tekouci
STERIS Prolystica teplou vodou. Pokud je sou¢ast namacena déle

nez 3 minuty, prodluzte dobu oplachu umérné
dobé namaceni.

€ Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvaijici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli muze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Cigteni optické nasady 2.0 (pomoci utérek)

- 26

a )
Pred cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava optické nasady 2.0 k
Cisténi na strané 20.
(U J
= Otiete soucast. A
’ Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je treba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 7 na strané 27.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouzivate.
yp ) D
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J
GlideRite GlideScope
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\
Vycistéte konektor HDMI.
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
‘/
\
Dezinfikujte soucast (volitelny postup).
Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce optické
nasady 2.0 (volitelny postup) na strané 28.
Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.
‘/

Referenéni informace (utérky)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 7. Cistici utérky pro optickou nésadu 2.0
UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY PODMINKY

Soucast vycistéte podle pokynl vyrobce

Germicidni ) chemické latky.
utérky Cisténi 2000
Sani-Cloth AF3 € Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete

zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce optické nasady 2.0 (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

[:m Pred realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Nez zacnete

Pred dezinfekci soucasti se ujistéte, ze jste provedli nasledujici kroky:

+ Vygistéte sousast podle pokyntl a norem uvedenych v predchozi ¢asti, Cisténi optické nasady 2.0.

* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pfes konektory na optické nasadé 2.0. Tato soucast
je navrzena tak, aby byla zcela ponofena bez pouZiti jakychkoli ochrannych krytek, a spole¢nost
Verathon pro ni krytky neposkytuje.

Dezinfekce optické nasadg 2.0 (pomoci utérek)

Otrete soucast. A
Otfete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla

po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 8 na strané 30.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké

utérky pouzivate.)

J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dukladné oschnout na vzduchu.
J
- 28
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\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.
J
\
Vycistéte konektor HDMI.
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
) C D ¢
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
c— c——H 1]
c1C O
J

VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze prostifedek pracuje spravné a nevykazuje zadné
znamky poskozeni. Produkt nepouzivejte, pokud se zd4, Ze je prostfedek poSkozeny.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikiim.

Vzdy zajistéte, aby byly pohotové k dispozici alternativni metody uvolnéni dychacich cest
a alternativni vybaveni.

Jakékoli podezieni na vadu oznamte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Verathon.
Kontaktni Udaje naleznete na strankach verathon.com/service-and-support.
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Referencni informace

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 8.  Dezinfekcni utérky pro optickou nasadu 2.0

PRIPRAVEK UROVEN CYKLY* PODMINKY

DEZINFEKCE

Expozice: Novou utérkou navlihCete vdechny
povrchy soucasti. Ponechte je mokré 3 minuty.
Germicidni
utérky Nizka 2000
Sani-Cloth AF3

Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné oschnout
na vzduchu.

4@ Vratte se k pfedchozimu postupu a dokondete
zbyvajici kroky.

30
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Opticka nasada QC

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny poloZky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamy$leno.

Tabulka 9.  PoZadavky na zpracovani pro opakované pouZziti pro optickou nasadu QC

PROSTREDEK

Cisténi Nizka Vysoka Sterilizovat

Velka opticka nasada QC

Urovné zpracovéni pro opakované pouZiti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a u¢innych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.

Polozky popisované v této casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujici soucasti:

Velka opticka nasada QC
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New
Postup 1.  Prfiprava optické nasady QC k Cisténi
DULEZITE
Jednorazova Izice je sterilni prostifedek, ktery je uréen k jednorazovému pouziti. Po pouziti
predstavuje nebezpecény biologicky odpad, a proto se po vyjmuti z optické nasady musi zlikvidovat
zpusobem, ktery je ve shodé s mistnimi protokoly.
\
‘ I ’—}O Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.
J
\
Odpojte videokabel, pokud je pfitomen.
Jednou rukou uchopte konektor, druhou rukou
podrzte monitor a zatahnéte.
J
\
Odpojte optickou nasadu.
Uchopte nasadu a jednorazovou Izici do jedné ruky
a pfipojeny konektor kabelu s rychlospojkou do druhé ruky.
Pevnym tahem oba prostfedky od sebe oddélte.
J
Odnimani jednorazové lzice. )
Zatimco drzite jednorazovou IZici v jedné ruce, palcem
a ukazovackem stisknéte jeji nakruzek.
Druhou rukou pevné uchopte rukojet optické nasady a poté
nasadu vytahnéte.
Zlikvidujte jednorazovou Izici podle mistnich protokold. )
- 32
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Naneste prostiedek k predbéznému ¢isténi. (Volitelné)

Kontaminujici latky pochazejici z lidského téla maji tendenci
po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich

voivos

Informace o kompatibilnich prostfedcich k predbéznému
Cisténi naleznete v tabulce na adrese verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

\
Vycistéte soucast.
Prejdéte k Cisténi optické nasady QC na strané 34.
J
33 —

Opticka nasada QC

0900-5032-CSCZ REV-06


http://verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products
http://verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products

Postup 2. Cisténi optické nasady QC

A VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Zze prostifedek pracuje spravné a nevykazuje zadné
znamky poskozeni. Produkt nepouzivejte, pokud se zda, Ze je prostfedek poSkozeny.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikiim.

Vzdy zajistéte, aby byly pohotové k dispozici alternativni metody uvolnéni dychacich cest
a alternativni vybaveni.

Jakékoli podezieni na vadu oznamte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Verathon.
Kontaktni Udaje naleznete na strankach verathon.com/service-and-support.

Opticka nasada je nesterilni, opakované pouzitelny prostredek, ktery je pfi pouziti provadéném uréenym
zpusobem chranén pred stykem se sliznicemi a poranénou kizi pomoci sterilni jednorazové IZice.

Cigteni optické nasady QC (pomoci kapaliny)
4 )

Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Priprava optické nasady QC
k ¢iSténi na strané 32.

J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy
jsou uvedeny v Tabulka 10 na strané 36.
J
\
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 10 na strané 36. (Tyto informace se liSi
v zavislosti na vami pouzitém disticim roztoku.)
J
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YA

Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.

Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 10 na strané 36.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami pouzitém
Cisticim roztoku.)

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.

Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 2.

Osuste soucast.

K odstranéni zbyvaijici vihkosti z konektor pouzijte Cisty
vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zplsob:

« Cisty vzduch urgeny k pouziti v nemocnicich

+ Cisty had¥ik, ktery nepousti viakna

Dezinfikujte soucast (volitelny postup).

Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce optické
nasady QC (volitelny postup) na strané 39.

Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.

Opticka nasada QC
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Referenéni informace (kapaliny)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 10. Cistici roztoky pro optickou nésadu QC

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY PODMINKY

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o teploté

35 °C £ 5 °C a o koncentraci 1-4 ml na litr

(Y4—"2 US fl oz na US gal). Namocte soucast
nejméné na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti

z roztoku ocistéte jemnym kartacem vSechny jeji
povrchy, zejména tézko pfistupna mista. Abyste
predesli poSkozeni okénka kamery, pouzijte

2x koncentrovany
enzymaticky

prostredek Sistani 2000 | vatovy tampon.
pro predbézné
namaceni a Cisténi Oplachujte souc¢ast 3 minuty pod tekouci
STERIS Prolystica teplou vodou. Pokud je soucast namacena déle

nez 3 minuty, prodluzte dobu oplachu umérné
dobé namaceni.

4 Vrat'te se k pfredchozimu postupu
a dokoncCete zbyvaijici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli muze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Cigteni optické nasady QC (pomoaci utérek)

a )
Pred cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava optické nasady QC
k Cidténi na strané 32.
(U J
> Otrete soucast. A
’ Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je treba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 11 na strané 38.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouZzivate.
yp ) D
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucéast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J
\
Dezinfikujte soucast (volitelny postup).
Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce optické
nasady QC (volitelny postup) na strané 39.
Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.
J
37 —

Opticka nasada QC

0900-5032-CSCZ REV-06



Referenéni informace (utérky)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 11.  Cistici utérky pro optickou nésadu QC

ROV EN CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK DEZINFEKCE

L Soucast vycistéte podle pokyn( vyrobce
Germicidni 5 chemické latky.

utérky Cisténi 2000

Sani-Cloth AF3 4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete

zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucéasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce optické nasady QC (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

[E Pred realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Nez zacnete

PFed dezinfekci soucasti se ujistéte, Ze jste provedli nasledujici kroky:
+ Vygistéte sousast podle pokyntl a norem uvedenych v predchozi &asti, Cisténi optické
nasady QC.
* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pfes konektory na optické nasadé QC. Tato soucast

je navrzena tak, aby byla zcela ponofena bez pouziti jakychkoli ochrannych krytek, a spole¢nost
Verathon pro ni krytky neposkytuje.
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Dezinfekce optické nasadg QC (pomoci utérek)

Otiete soucast. A
Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla

po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 12 na strané 41.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké

utérky pouzivate.)

J
\
Osuste soudast.
Nechte ji dukladné oschnout na vzduchu.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjakeé skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole€nosti Verathon.
J
\
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
J

VAROVANI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Zze prostifedek pracuje spravné a nevykazuje zadné
znamky poskozeni. Produkt nepouzivejte, pokud se zda, Ze je prostiedek poskozeny.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikiim.

Vzdy zajistéte, aby byly pohotové k dispozici alternativni metody uvolnéni dychacich cest
a alternativni vybaveni.

Jakékoli podezieni na vadu oznamte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Verathon.
Kontaktni Udaje naleznete na strankach verathon.com/service-and-support.
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Referencni informace

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 12. Dezinfekéni utérky pro optickou nasadu QC

ROVEN CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK DEZINFEKCE

Expozice: Novou utérkou navihCete vSechny
povrchy soucasti. Ponechte je mokré 3 minuty.

Gerrzumdm . Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné oschnout
utérky Nizka 2000
na vzduchu.

Sani-Cloth AF3
€ Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete

zbyvajici kroky.
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L

Opakovaneé pouzitelné videolaryngoskopy Titanium

E]E:I Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny poloZky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamy$leno.

Tabulka 13. PoZadavky na zpracovani pro opakované pouZiti u opakované pouzitelného
videolaryngoskopu Titanium

PROSTREDEK

Sterilizovat

Videolaryngoskop

Urovné zpracovéni pro opakované pouZiti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a u¢innych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.

A UPOZORNENI

Opakované pouzitelné soucasti systémua GlideScope nejsou dodavany ve sterilnim stavu.
Pred prvnim pouzitim je vycistéte a pripadné dezinfikujte nebo sterilizujte. Pokud tak
neucinite, zvySuje se riziko infekce.

GlideRite GlideScope
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Polozky popisované v této Casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

LoPro T2

LoPro T3

LoPro T4

MAC T3

MAC T4

Opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium
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Postup 1.  Priprava opakované pouzitelného videolaryngoskopu
Titanium na €isténi

{ I ’—}O Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.

J
~

Odpojte videokabel.

» Videomonitor GlideScope — otocte
prstenec konektoru ve sméru Sipky
pro uvolnéni a poté zatahnéte.

* Monitor Core — jednou rukou
uchopte konektor, druhou rukou
podrzte monitor a zatahnéte.

Odpoijte videolaryngoskop.

Otocte prstenec konektoru ve sméru Sipky pro uvolnéni
a poté zatahnéte.

Naneste prostiedek k predbéznému cisténi. (Volitelné)

Kontaminujici latky pochazejici z lidského téla maji tendenci
po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchim. Jejich

Informace o kompatibilnich prostfedcich k predbéznému
Cisténi naleznete v tabulce na adrese verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Vycistéte soucast.

Prejdéte k Cisténi opakované pouzitelného
videolaryngoskopu Titanium na strané 46.
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Poznamky
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Postup 2.  Cisténi opakované pouzitelného videolaryngoskopu Titanium

I:Ii] Pfed realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve pfectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Poznamka: Béhem tohoto postupu zachazejte se soucasti opatrné, aby nedo$lo k opétovné kontaminaci.

Cidténi opakované pouzitelného videolaryngoskopu Titanium
(pomoci kapaliny)

DULEZITE

P¥i Cisténi pripravkem Metrex CaviCide soucast peclivé oplachnéte podle pokynt v tomto navodu,
abyste snizili riziko pfitomnosti cytotoxickych rezidui.

C )

Pied cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v €asti Pfiprava opakované pouzitelného
videolaryngoskopu Titanium na Cisténi na strané 44.

J
Oplachnéte soucast v Cisté vodovodni vodé. A
Pomoci vatového tamponu odstrarite veSkerou viditelnou
kontaminaci z roh(i pobliz hrotu a okénka kamery, jak je
znazornéno na obrazku vlevo. Odistéte zbytek soucasti
meékkym kartacem.
Z konektor( odstrante kontaminaci dlouhym mékkym
kartacem nebo vatovym tamponem. )

\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 14 na strané 50.

J
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Omyjte soucast v Cisticim roztoku. Rohy vedle hrotu a
okénka kamery o istéte kartaem tak jako v kroku Krok 1.

Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 14 na strané 50. (Tyto informace se liSi
v zavislosti na vami pouzitém Cisticim roztoku.)

Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.

Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 14 na strané 50.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami pouzitém
Cisticim roztoku.)

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Zze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.

Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 3.

Osuste soucéast.

K odstranéni zbyvaijici vihkosti z konektor( pouzijte Cisty
vzduch ur€eny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zplsobu:

« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich

« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Zze neni poSkozena.

Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.

Pokud vidite néjaké skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole€nosti Verathon.
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Dezinfikujte nebo sterilizujte souéast.

Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce opakované
pouzitelného videolaryngoskopu Titanium na strané 56.

Sterilizace je volitelny postup. Chcete-li sterilizovat, prejdéte
k Sterilizace opakované pouzitelného videolaryngoskopu
Titanium (volitelny postup) na strané 65.

J

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.

— 48
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Referenéni informace (kapaliny)

U pripravk( uvedenych v této tabulce ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i biologickou
ucinnost pfi Cisténi uvedenych souc€asti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabulka 14. Cistici roztoky pro opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium

PRIPRAVEK UROVEN CYKLY* PODMINKY
Expozice: Pripravte Cistici roztok o teploté 20—-40 °C
(68—104 °F) a o koncentraci 2—8 ml na litr (0,25—1 US fl
_ 0z na US gal). Namocte soucast na 3 minuty. O istéte
Getinge Gisteni 3000 vSechny povrchy kartacem.
Tec Wash lli Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.
4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.
Expozice: Pripravte Gistici roztok o teploté 30—-40 °C
(86—104 °F) a o koncentraci 1-8 ml na litr (0,125-1 US
koncentrovany fl oz na US gal). Namocte soucast na 5 minut. Pfed
enzvmatick 'y vyjmutim soucasti z roztoku ocCistéte kartackem vSechny
ms%e e ZO jeji povrchy. PFi kartadovani sougasti vénuite zviastni
P Fedbéinpé Sisteni 3000 pozornost obtizné pfistupnym oblastem. Proplachnéte
P i konektor stfikackou.
namaceni a
cisténi STERIS Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.
eSSENTIALS Proplachnéte konektor stfikackou.
4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.
Expozice: Pfipravte Cistici roztok o teploté 35 ‘C £ 5 °C
a o koncentraci 1-4 ml na litr (0,125-0,5 US fl oz na
] US gal). Namocte soucast nejméné na 3 minuty. Pred
Koncentrqvany vyjmutim soucasti z roztoku ocCistéte pomoci vatového
enz¥matlcky tamponu okénko kamery a poté ocCistéte vSechny
prostfedek pro o povrchy mékkym kartackem. PFi kartagovani soudasti
predbézné Cisteni 3000 | vénujte zvlastni pozornost obtizné pFistupnym oblastem.
éigtaér:?g'el'rlgrjls Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci teplou
Prolvstica 2X vodou. Pokud je sou€ast namacena déle nez 3 minuty,
y prodluzte dobu oplachu Umérné dobé& namaceni.
4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.
Expozice: Pomoci nefedéného Cisticiho roztoku
o teploté 33—-40 °C (91-104 °F) postfikejte vSechny
povrchy soucasti — je nutné je zmacet. Ponechte soucast
mokrou 3 minuty. O istéte vSechny povrchy kartacem.
Metrex CaviCide Cisténi 3000 | Oplachujte soucast po dobu 5 minut pod tekouci vodou.

Pfi oplachovani oCistéte vSechna Spatné pfistupna mista
mékkym kartaCem a oplachnéte je stfikackou.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.
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Tabulka 14. Cistici roztoky pro opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium

PRIPRAVEK

Metrex EmPower

UROVEN

Cisténi

CYKLY*

3000

PODMINKY

Expozice: Pripravte Cistici roztok o teploté 19-29 °C
(66—84 °F) a o koncentraci 7,8 ml na litr (1 US fl oz na
US gal). Namocte soucast na 3 minuty. Pfed vyjmutim
soucasti z roztoku ocCistéte kartacem vsechny povrchy,
zvlasteé tézko pfistupna mista.

Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.

Enzymaticky
detergent Ecolab

Cisteni

3000

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o teploté 35 °C £ 5 °C
a o koncentraci 3,9-15,6 ml na litr (0,5-2 US fl oz

na US gal). Namacejte souc¢ast po dobu 1-5 minut

a vSechny jeji povrchy kromé okénka kamery o istéte
mékkym kartaCem, abyste odstranili veSkerou zbyvajici
kontaminaci. Okénko kamery ocistéte vatovym
tamponem, aby nedoslo k jeho poSkrabani.

Oplachujte souc¢ast 3 minuty pod tekouci vodou

a vSechny povrchy kromé okénka kamery o Cistéte
mékkym kartaCem. Okénko kamery otfete vatovym
tamponem, aby nedoslo k jeho posSkrabani.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Multienzymaticky
malo pénivy
detergent
Ecolab OptiPro

Cisténi

3000

Expozice: Pripravte Cistici roztok o koncentraci
3,9-15,6 ml na litr (0,5-2 US fl oz na US gal).
Namocte soucasti na 2—5 minut. Po namoceni
soucasti oCistéte vSechny jeji povrchy kromé okénka
kamery mékkym kartacem, abyste odstranili veSkerou
viditelnou kontaminaci. Okénko kamery ocistéte
vatovym tamponem.

Oplachujte soucast 3 minuty pod studenou tekouci
vodou a v3echny povrchy kromé okénka kamery ocistéte
mékkym kartaCem. K otfeni okénka kamery pouzijte
vatovy tampon.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.

51 —

Opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium

0900-5032-CSCZ REV-06



Tabulka 14. Cistici roztoky pro opakované pouZzitelné videolaryngoskopy Titanium

PRIPRAVEK UROVEN CYKLY* PODMINKY

Expozice: Pripravte Cistici roztok o teploté 30—40 °C
(86—104 °F) a o koncentraci 7,8 ml na litr (1 US fl oz na
US gal). Namocte soucast na 5 minut. Pfed vyjmutim
soucasti z roztoku ocCistéte kartaCem vSechny jeji
povrchy, zvlasté tézko pfFistupna mista. Proplachnéte
Pro-Line Solutions Cléténi 3000 konektor strikackou.

Ecozyme Oplachujte soucast po dobu 5 minut pod tekouci

vodou o teploté 19-29 °C (66—84 °F). Proplachnéte
konektor stfikackou.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykli kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.

T Po pouziti pripravku STERIS Prolystica 2X Concentrate k vyciSteni soucasti musite soucast, ktera prichazi do pfimého kontaktu
s pacientem, dezinfikovat nebo sterilizovat podle popisu v tomto navodu. Krok dezinfekce nebo sterilizace neutralizuje pfipadné
zbyvajici enzymy a zabraruje cytotoxicité.
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Cigteni opakované pouzitelného videolaryngoskopu Titanium
(pomoci utérek)

é )

Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava opakované pouzitelného
videolaryngoskopu Titanium na Cisténi na strané 44.

(U J
> Otiete souéast. A
‘ Otfete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 15 na strané 55.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouzivate.) )

\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J

\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Zze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ b&2ného opotFebent.
Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu

spolecnosti Verathon.
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Dezinfikujte nebo sterilizujte souéast.

Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce opakované
pouzitelného videolaryngoskopu Titanium na strané 56.

Sterilizace je volitelny postup. Chcete-li sterilizovat, prejdéte
k Sterilizace opakované pouzitelného videolaryngoskopu
Titanium (volitelny postup) na strané 65.

J

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvySuje riziko infekce.

— 54
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Referenéni informace (utérky)

U pripravk( uvedenych v této tabulce ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i biologickou
ucinnost pfi Cisténi uvedenych souc€asti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 15. Cistici utérky pro opakované pouZitelné videolaryngoskopy Titanium

PRIPRAVEK UROVEN CYKLY* PODMINKY

Expozice: Pomoci 2 nebo vice utérek k predbé&znému
] ; Cidténi odstrante ze soucasti veSkerou
Systém utérek Gistani 3000 viditelnou kontaminaci.
Tristel Trio B i .
€ Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykli kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce opakované pouzitelného
videolaryngoskopu Titanium

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

[E Pred realizaci nasledujiciho Ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Opakované pouzitelné videolaryngoskopy vyzaduji pfed kazdym pouzitim dezinfekci vysoké urovné.
Opakovaneé pouzitelny videolaryngoskop Titanium dezinfikujte podle tohoto postupu.

Nez zacnete

Pred dezinfekci soucasti se ujistéte, ze jste provedli nasleduijici kroky:
+ Vygistéte soudast podle pokynl a norem uvedenych v pfedchozi &asti, Cisténi opakované
pouzitelného videolaryngoskopu Titanium.
* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pres konektory na videolaryngoskopu Titanium

systému GlideScope. Tyto soucasti jsou navrzeny tak, aby byly zcela ponofeny bez pouziti
jakychkoli ochrannych krytek, a spole¢nost Verathon pro né krytky neposkytuje.

= 56
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Dezinfekce opakovaneé pouzitelného videolaryngoskopu Titanium
(pomoci kapaliny)

\
Pripravte dezinfekéni roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 16 na strané 60.
J
\
Nechte na soucast plisobit dezinfekéni roztok.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi
specifické pokyny uvadi Tabulka 16 na strané 60.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfek&ni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili dezinfekéni roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 16 na strané 60.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfek&ni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Osuste soucdast.
K odstranéni zbyvajici vlhkosti z konektor(i pouzijte Cisty
vzduch ur€eny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zplsobu:
« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich
« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna
J
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\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole€nosti Verathon.
J
\
YanY.
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referenéni informace (kapaliny)

U pfipravk( uvedenych v tabulce Tabulka 16 ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou u&innost pfi dezinfekci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

DULEZITE

PFi pouziti dezinfekce vysoké urovné na opakovane pouzitelny videolaryngoskop Titanium muzete
pouzit systém Cantel (MEDIVATORS) CER Optima 1 & 2 AER, DSD-201 AER nebo SSD-102 AER,
pokud splnite nasledujici poZadavky:

» Pouzijte schvaleny dezinfek¢ni pfipravek vysoké urovné, ktery uvadi Tabulka 16.

* Pouzijte dezinfekéni prostfedek kompatibilni se systétmem Cantel. Chcete-li ziskat dalSi
informace o chemické kompatibilité, kontaktujte spolecnost Cantel.

* Dodrzujte podminky zpracovani uvedené v Tabulka 16 vCetné teploty, expozice a koncentrace
vami pouzivaného dezinfek&niho prostredku.

* Nevystavujte soucast teplotam vyssim nez 60 °C (140 °F) v zadném cyklu.
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V nasledujici tabulce oznacuje pojem ¢ista voda vodu vhodnou k dezinfekci podle mistnich pfedpisu
a protokolu vaseho pracovisté.

Tabulka 16. Dezinfekéni roztoky pro opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY* PODMINKY

Pouzijte standardni cykly v téchto systémech:
SYSTEM 1E (v USA)
STERIS SYSTEM 1 (mimo USA)
STERIS S40 Vysoké 650 | SYSTEM 1 EXPRESS (mimo USA)
nebo S20 SYSTEM 1 PLUS (mimo USA)

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vy3Si na dobu 8 minut, pficemz

STERIS zajistéte, aby z jejich povrchu byly odstranény
Resert XL HLD? vSechny vzduchové bubliny.
Rewt;ll_-a)r_;esert Vysoka 3000 Oplach: Soucast ponofte jednou na 1 minutu do
. Cisté vody a protfepavejte. Dbejte na dukladné
Revital-Ox Resert oplachnuti konektoru.

HLD/Chemosterilantt
4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu

a dokoncCete zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vyssi na dobu 12 minut,
pricemz zajistéte, aby z jejich povrchl byly
Dezinfekéni odstranény vSechny vzduchové bubliny. Pouzijte
prostfedek ASP Vysoka 3000 |nefedény roztok.
CIDEX OPA Oplach: Soucast ponofte tfikrat do Cisté vody,
pokazdé na 1 minutu, a protfepavejte.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast na 20 minut do
roztoku o teploté 25 °C (77 °F), pficemz zajistéte,
aby se z jejich povrchl odstranily veskeré
vzduchové bubliny.

Oplachnéte soucast v Cisté vodé pfi

33-40 °C (91-104 °F). Ponofte ji tfikrat,

pokazdé na 3 minuty, protfepavejte, proplachnéte
a vyCistéte sterilnim jemnym kartackem.

ASP CIDEX PLUS Vysoka 3000

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
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Tabulka 16. Dezinfekcni roztoky pro opakované pouZzitelné videolaryngoskopy Titanium

PRIPRAVEK

Metrex
MetriCide Plus 30

UROVEN
DEZINFEKCE

Vysoka

CYKLY*

3000

PODMINKY

Expozice: Namocte soucast na 20 minut do
roztoku o teploté 25 °C (77 °F), pficemz zajistéte,
aby se z jejich povrch( odstranily veskeré
vzduchové bubliny.

Oplachnéte soucast v Cisté vodé o teploté
33-40 °C (91-104 °F). Ponorte ji tfikrat, pokazdé
na 3 minuty, protfepavejte, proplachnéte

a vycistéte sterilnim jemnym kartacem.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu

a dokoncete zbyvajici kroky.

Metrex
MetriCide OPA Plus

Vysoka

3000

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vy3Si na dobu 12 minut,
pricemz zajistéte, aby z jejich povrchu byly
odstranény vSechny vzduchové bubliny.

Oplach: Soucast ponorte tfikrat do Cisté vody,
pokazdé na 1 minutu, a protfepaveijte.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu

a dokoncCete zbyvajici kroky.

Cantel
(MEDIVATORS)
Rapicide OPA/28

Vysoka

3000

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vyssi na dobu 12 minut,
pricemz zajistéte, aby z jejich povrchu byly
odstranény vSechny vzduchové bubliny.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do Cisté vody,
pokazdé na 1 minutu, a protfepaveijte.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Anios
OPASTER’ANIOS/
Farmec OPASTER

Vysoka

3000
(kromé
LoPro T2)

Expozice: Namocte soucast do roztoku o pokojové
teploté na dobu 30 minut, pfiemz zajistéte,

aby z jejich povrchd byly odstranény vS§echny
vzduchové bubliny. Pouzijte nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do Cisté
vody, pokazdé na 1 minutu, a protfepavejte.
Ovérte, ze vSechny odkryté konektory jsou
fadné oplachnuté.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.
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Tabulka 16. Dezinfekéni roztoky pro opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY PODMINKY

Expozice: Namocte soucast na 20 minut do
roztoku o teploté 25 °C (77 °F), pficemz zajistéte,
aby se z jejich povrchl odstranily veskeré
vzduchové bubliny.

Metrex Vysoka 3000 Oplachnéte soucast v Cisté vodé o teploté
MetriCide 28 33-40 °C (91-104 °F). Ponofte ji tfikrat,
pokazdé na 3 minuty, protfepavejte, proplachnéte
a vycCistéte sterilnim jemnym kartacem.
4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast na 45 minut do
roztoku o teploté 25 °C (77 °F), pficemz zajistéte,
aby se z jejich povrch( odstranily veskeré
vzduchové bubliny.

Aktivovany
roztok dialdehydu Vysoka 1000
ASP CIDEX (ADS)

Oplachnéte soucast v Cisté vodé o teploté
33-40 °C (91-104 °F). Ponofte ji tfikrat,

pokazdé na 3 minuty, protfepavejte, proplachnéte
a vycistéte sterilnim jemnym kartacem.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Koncentrace: 850 + 100 ppm

Expozice: Zpracovavejte soucast po dobu
5 minut pfi teploté 30 °C (86 °F) v systému

Cantel Cantel Advantage Plus nebo DSD Edge AER
(MEDIVATORS) Vysoka 100 s nasleduijici konfiguraci:
Rapicide PA 30 °C « Pfipojovaci blok: 2-8-002HAN rev. B

e Parametr: 1-24-010 C DISF

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykltu kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cykli muze mit vliv
na potencialni zivotnost produktu.

1 Tato chemicka latka mize zpusobit zménu barvy kovovych soucasti, ktera vSak nema vliv na uc¢innost nebo funkénost systému.
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Dezinfekce opakované pouzitelného videolaryngoskopu Titanium

(pomoci utérek)

-

Otiete soucast.

Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik

utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 17 na strané 64.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jakeé

utérky pouzivate.)

- ¥

V pfFipadé potifeby soucast oplachnéte, abyste odstranili

veskere zbytky dezinfekéniho prostredku.

Chcete-li zjistit, zda je nutné oplachnuti pomoci utérek,
podivejte se do Tabulka 17 na strané 64.

L

-

Osuste soucast.

Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.

-

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Ze neni poSkozena.

Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.

Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole€nosti Verathon.

Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.

Opakované pouzitelné videolaryngoskopy Titanium
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L

Referenéni informace (utérky)

U pripravkl uvedenych v tabulce Tabulka 17 ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou u&innost pfi dezinfekci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouZiti naleznete v tabulce

na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 17. Dezinfekéni utérky pro opakované pouZitelné videolaryngoskopy Titanium

BRDMEN CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

DEZINFEKCE

Expozice: Naneste 2 pumpicky aktivatorové pény

na sporocidni hadfik a 15 sekund zapracovavejte
pénu do hadfiku. Navlh&ete vSechny povrchy soucasti
a ponechte je vihké 30 sekund.

Oplach: VSechny povrchy soucasti otfete
oplachovacim hadfikem.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Systém utérek

Tristel Trio Vysoka 3000

* Hodnota oznacuje pocet cykli kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.

GlideRite GlideScope

0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon


http://verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products

L

Postup 4. Sterilizace opakované pouzitelného videolaryngoskopu
Titanium (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

A UPOZORNENI

Nevystavujte zadnou soucast systému GlideScope teplotam nad 60 °C (140 °F)

a nepouzivejte autoklavy ani jiné systémy tepelné sterilizace, s vyjimkou pfipadt
popsanych v této pfirucce. Vystaveni nadmérnému teplu zpUsobuje trvalé poskozeni
zarizeni a rusi platnost zaruky.

[E Pred realizaci nasledujicich ukoll si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Sterilizace opakované pouzitelného videolaryngoskopu Titanium je volitelnym postupem.

Vase zdravotnické zafizeni nebo poskytovatel zdravotni péce vsak mlze vyzadovat, abyste tyto
komponenty pfed pouzitim sterilizovali. Opakované pouzitelny videolaryngoskop Titanium sterilizujte
podle tohoto postupu.

Nez zacnete

Pred sterilizaci sou€asti se ujistéte, Ze jste provedli nasledujici kroky:

+ Vygistéte soudast podle pokynl a norem uvedenych v predeslé &asti, Cisténi opakované
pouzitelného videolaryngoskopu Titanium.

+ Po vygisténi zkontrolujte soudast, jak je uvedeno v éasti Cisténi opakované pouzitelného
videolaryngoskopu Titanium. V pfipadé poskozeni nad ramec bézného opotfebeni ji znovu
nepouzivejte. Misto toho kontaktujte zakaznickou podporu spolecnosti Verathon.

* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pres konektory na videolaryngoskopu Titanium
systému GlideScope. Tyto soucasti jsou navrzeny tak, aby byly sterilizovany bez pouziti
jakychkoli ochrannych krytek, a spole¢nost Verathon pro né krytky neposkytuje.
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Sterilizace opakované pouzitelného videolaryngoskopu Titanium
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\
V pfislusnych pfipadech soucast zabalte do sacku,
obalu nebo jiného pouzdra.
Prislusny typ baleni pro vas sterilizaéni systém naleznete
v pokynech vyrobce a v Tabulka 18 na strané 67.
J
\
Sterilizujte soucast.
Informace o kompatibilnim nastaveni cyklu a dalSi
specifické informace uvadi Tabulka 18 na strané 67.
DalSi informace naleznete v pokynech vyrobce
sterilizacniho systému.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjakeé skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spolec¢nosti Verathon.
J
\
Uchovavejte soucast v prostredi vhodném pro
sterilni vybaveni.
J
GlideRite GlideScope
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L

Referencni informace

U pfipravkl uvedenych v tomto postupu ovéfila spoleénost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou uc&innost pfi sterilizaci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupuijte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouZiti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 18. Steriliza¢ni pripravky pro opakované pouZitelné videolaryngoskopy Titanium

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY* PODMINKY

Neni potfeba Zadny obal.
PouZzijte standardni cykly v téchto systémech:
SYSTEM 1E (v USA)
STERIS S40 . STERIS SYSTEM 1 (mimo USA)
nebo S20 Sterilizace 650 SYSTEM 1 EXPRESS (mimo USA)
SYSTEM 1 PLUS (mimo USA)

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Vlozte komponentu do sacku Tyvek a poté pouzijte

Systémy neluminalni cyklus ve sterilizacnim systému STERIS
STERIS V-PRO | Sterilizace 125 Amsco V-PRO s nizkou teplotou.
s Vaprox HC 4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokonéete

zbyvajici kroky.

Vlozte komponentu do sacku Tyvek a poté ji
sterilizujte v jednom z nasleduijicich systému:
STERRAD 100S (v USA)

STERRAD 100S kratky cyklus (mimo USA)

Plynna plazma N STERRAD NX standardni cyklus
peroxidu Sterilizace 300 STERRAD 100NX standardni cyklus
vodiku ASP STERRAD 50

STERRAD 200 kratky cyklus

4@ Vratte se k pfedchozimu postupu a dokondete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykli kompatibility testovanych u souéasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cyklt muze mit vliv na
potencialni Zivotnost produktu.
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Monitor GlideScope Core, pracovni stanice
a Nap3jjeci adapteér

[Ii:l Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Cisténi monitoru GlideScope Core je dilleZitou sougasti jeho pouZiti a udrzby. Pfed kazdym pouZitim
se ujistéte, ze byl monitor vycistén podle pokynu, které uvadi Tabulka 19.

Dostupnost a regulacni shoda Cisticich pfipravk uvadénych v tomto navodu se muze v jednotlivych
oblastech lisit. Ujistéte se, ze jste vybrali produkty v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Tabulka 19. Pozadavky na zpracovani pro opakované pouZziti u monitorti GlideScope Core

PROSTREDEK
Sterilizovat

Monitor

Urovné zpracovéni pro opakované pouZiti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a u¢innych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.
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Polozky popisované v této Casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

15 palcu 10 palcd

Monitor GlideScope Core 15 Monitor GlideScope Core 10

-

(' 5 ¥ |

Pracovni stanice GlideScope Core Premium

Napajeci adaptér GlideScope Core

Monitor GlideScope Core, pracovni stanice a napajeci adaptér
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Postup1.  Ci$téni monitoru GlideScope Core

A VAROVANI

Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, pred ¢iSténim monitoru nebo pracovni
stanice monitor vypnéte a odpojte napajeci zdroj. Odpojte napajeci zdroj od zdroje
stfidavého proudu.

DULEZITE

Pri Cisténi obrazovky videomonitoru nepouzivejte zadné abrazivni latky, karta€e, tampony ani
nastroje. Obrazovku byste mohli poSkrabat a zafizeni trvale poskodit.

\
I | Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty, a odpojte
napajeci adaptér.
J
- Pomoci kompatibilniho roztoku otrete vnéjsi )
‘ povrchy monitoru.
Seznam kompatibilnich roztok( naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
Konkrétni pokyny pro CiSténi a pouZiti naleznete
v pokynech vyrobce roztoku. )
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Postup 2. Cisténi pracovni stanice GlideScope Core
a napajeciho adaptéru

A VAROVANI

Riziko urazu elektrickym proudem. Napajeci adaptér neponofujte do vody. Misto toho
pouzijte k ¢isténi vnéjsiho povrchu adaptéru hadfik navlhéeny v izopropylalkoholu.

\
I : Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty, a odpojte
napajeci adaptér.
J
- Pomoci kompatibilniho roztoku otrete vnéjsi povrchy
pracovni stanice a napajeciho adaptéru.
’ Seznam kompatibilnich roztokt naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
Konkrétni pokyny pro Cisténi a pouziti naleznete
v pokynech vyrobce roztoku. )
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Monitor a nabijeci kolébka GlideScope Go 2

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni je

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamys$leno.

Tabulka 20. PozZadavky na zpracovani pro opakované pouZziti u monitoru GlideScope Go 2

.. . POZADOVANE UROVNE ZPRACOVANi PRO OPAKOVANE POUZITI
ZARIZENi

Cisténi Sterilizovat

v

Urovné zpracovéni pro opakované pouziti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

Monitor

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a ucinnych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na internetové adrese verathon.com/service-and-support/
glidescope-reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto
informace prostuduijte.

Polozky popisované v této casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

/5 palce
Monitor GlideScope Go 2 Nabijeci kolébka GlideScope Go 2
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v ré

Postup 1.  Pfiprava systému monitoru GlideScope Go 2 na ¢isténi

Jednorazové videolaryngoskopy Spectrum jsou jednorazové prostifedky. Jednorazové Izice GVL jsou
sterilni jednorazové prostfedky. Oba typy prostfedku predstavuiji po pouziti nebezpecény biologicky
odpad, a proto se po vyjmuti museji zlikvidovat zpisobem, ktery je ve shodé s mistnimi protokoly.

\
{ I ’—} O Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.
J
\
/ / Odpojte videolaryngoskop nebo
optickou nasadu.
Drzte konektor v jedné ruce, v druhé
ruce drzte videolaryngoskop nebo
optickou nasadu a poté zatahnéte.
J

Ocistéte monitor.
Prejdéte k Cisténi monitoru GlideScope Go 2
na strané 73.
J

~

Postup 2.  Cisténi monitoru GlideScope Go 2

A UPOZORNENI

Opakované pouzitelné soucasti systémua GlideScope nejsou dodavany ve sterilnim stavu.
Pred prvnim pouzitim je vyCistéte a pfipadné dezinfikujte nebo sterilizujte. Pokud tak

neucinite, zvysuje se riziko infekce.

Vycistéte monitor po kazdém pouziti a dodrzujte pfitom nize uvedené pokyny. Spole€nost Verathon nize
uvedené produkty a metodu ovéfila z hlediska kompatibility a ucinnosti. Informace o dalSich roztocich,
které mohou byt k dispozici, vam poskytne zakaznicka podpora spole¢nosti Verathon.

Monitor a nabijeci kolébka GlideScope Go 2
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Cigteni monitoru GlideScope Go 2 (pomoci kapaliny)

a )
Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava systému monitoru
GlideScope Go 2 na cisténi na strané 73.
J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 21 na strané 76.
J
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 21 na strané 76.
Pouzijte vatovy tampon navlhéeny v Cisticim roztoku a
ocistéte tlaCitko vypinace, port micro USB a drazky kolem
okénka LCD a ramene konektoru. )
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny pro
oplachovani uvadi Tabulka 21 na strané 76.
J
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 2.
J
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Soucast osuste Cistym hadfikem, ktery nepousti vlakna.

J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti

@ bézného opotrebeni.

Pokud vidite néjaké skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu spole¢nosti
Verathon.

J

material a poté konektor zkontrolujte, zda je zcela Cisty.

\
Osuste a vycCistéte hlavni konektor.
Pomoci Cistého vzduchu uréeného k pouZziti v nemocnicich
vyfoukejte z konektoru veskerou zbyvajici vihkost nebo jiny

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
ddkladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysSuje riziko infekce.
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Referenéni informace (kapaliny)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji z testovani
provedeného spole€nosti Verathon. Pokud se tyto informace liSi od pokynl vyrobce vami

pouzivaného produktu pro zpracovani k
v tabulce.

DULEZITE

opakovanému pouziti, postupujte podle informaci uvedenych

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto sougasti povazovany za G&inné. Upiny
seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 21. Cistici roztoky pro monitor GlideScope Go 2

UROVEN

ROZTOK CYKLY* PODMINKY

DEZINFEKCE

Enzymaticky
detergent ASP
CIDEZYME/
ENZOL

Cisténi 1500 povrchd a okrajam.

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o koncentraci
8-16 ml na litr (1-2 US fl oz na US gal). Namocte
soucasti na 1-3 minuty. K Cidténi stale ponofené
soucasti pouzijte hadfik, ktery nepousti vlakna,
nebo vatovy tampon. Zvlastni pozornost vénujte
oblastem kolem tlagitka, zavésu, vSem obrysum

Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.
Nezapomerite fadné oplachnout konektor Izice/
nasady a port USB typu C.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cyklt muze mit vliv na

potencialni Zivotnost produktu.

Cigténi monitoru GlideScope Go 2 (pomoci utérek)
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Pred cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v €asti Pfiprava systému monitoru
GlideScope Go 2 na c¢isténi na strané 73.
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> Otiete soucast. A
‘ Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 22 na strané 78.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouzivate.)
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J

\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Zze neni posSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ b&2ného opotFebent.
Pokud vidite néjaké skute€né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu

spolecnosti Verathon.

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany. Vraceni
kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.
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Referenéni informace (utérky)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji z testovani
provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace lisi od pokyna vyrobce vami
pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci uvedenych
v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 22. Cistici utérky pro monitor GlideScope Go 2

UROVEN . .
ROZTOK DEZINEEKCE CYKLY PODMINKY

Expozice: Odstrante ze soucasti veSkerou
viditelnou kontaminaci. NavlhCete vSechny
povrchy soucasti a ponechte je vihké po dobu
alespon 3 minut. Zvlastni pozornost vénujte oblasti

Jednorazové Y. . v Y .
. kolem tlacitka, zavésu, vSem obrysim povrchu
germicidni Cisténi 1500 a véem okrajiim
utérky PDI Jum.
Sani-Cloth AF3 Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné oschnout
na vzduchu.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykli kompatibility testovanych u soucéasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cyklti muze mit vliv na
potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3.  Cisténi nabijeci kolébky GlideScope Go 2

A UPOZORNENI

Nedovolte, aby soucasti systému GlideScope prisly do styku s kapalinami, které nejsou v
tomto navodu doporuceny. Vystaveni kapalinam muaze poskodit elektroniku nebo jiné vnitrni
dily nékterych soucasti.

Nabijeci kolébku vycistéte, pokud pfijde do kontaktu s poranénou kdzi nebo sliznicemi. Jinak ji Cistéte
pravidelné podle planu stanoveného zdravotnickym zafizenim nebo poskytovatelem zdravotni péce.

\
Ujistéte se, Zze byl monitor vyjmut z nabijeci kolébky,
a poté odpojte napajeci zdroj.
J
Pomoci kompatibilniho roztoku otiete vné;jSi povrchy )
nabijeci kolébky.
Seznam kompatibilnich roztok( naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
Konkrétni pokyny pro Cisténi a pouziti naleznete
v pokynech vyrobce roztoku. J
UPOZORNENI
Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany. Vraceni
kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.
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4L

7o

Monitor GlideScope Go a nabijeci kolébka

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamys$leno.

Tabulka 23. PozZadavky na zpracovani pro opakované pouZziti u monitoru GlideScope Go

. POZADOVANE UROVNE ZPRACOVANi PRO OPAKOVANE POUZITI
PROSTREDEK

Cisténi Sterilizovat

v

Urovné zpracovéni pro opakované pouziti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

Monitor

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a ucinnych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.

Polozky popisované v této casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

3,5 palce
GLDESCOPE GO g
Monitor GlideScope Go Nabijeci kolébka GlideScope Go
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U

v Vé

Postup 1.  Prfiprava systému GlideScope Go Monitor na €isténi

Jednorazové videolaryngoskopy Spectrum jsou jednorazové prostifedky. Laryngoskopickeé Izice GVL
jsou sterilni jednorazové prostfedky. Oba typy prostfedku predstavuji po pouziti nebezpecény biologicky
odpad, a proto se po vyjmuti museji zlikvidovat zpisobem, ktery je ve shodé s mistnimi protokoly.

\
{ I ’—} O Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.

J

\
Odpojte videolaryngoskop nebo
optickou nasadu.
Uchopte laryngoskop nebo nasadu
do jedné ruky a pripojeny konektor
HDMI do druhé ruky. Pevnym tahem
oba prostfedky od sebe oddélte.

J

\
Ocistéte monitor.
Prejdéte k Cisténi monitoru GlideScope Go na strané 82.

J
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U

Postup 2. Ci$téni monitoru GlideScope Go

A UPOZORNENI

Opakované pouzitelné soucasti systému GlideScope nejsou dodavany ve sterilnim stavu.
Pred prvnim pouzitim je vycCistéte a pfipadné dezinfikujte nebo sterilizujte. Pokud tak
neucinite, zvySuje se riziko infekce.

Vycistéte monitor po kazdém pouziti a dodrzujte pfitom nize uvedené pokyny. Spole€nost Verathon nize
uvedené produkty a metodu ovéfila z hlediska kompatibility a ucinnosti. Informace o dalSich roztocich,
které mohou byt k dispozici, vdm poskytne zakaznicka podpora spole¢nosti Verathon.

- 82
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Cigteni monitoru GlideScope Go (pomoci kapaliny)

a )
Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava systému GlideScope Go
Monitor na Cisténi na strané 81.
J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 24 na strané 86.
J
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 24 na strané 86.
Pouzijte vatovy tampon navlhéeny v Cisticim roztoku
a ocistéte tlacitko vypinace, port micro USB a drazky
kolem okénka LCD a ramene konektoru. )
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny pro
oplachovani uvadi Tabulka 24 na strané 86.
J
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 2.
J
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U

\
Soucast osuste Cistym hadfikem, ktery nepousti vlakna.
A/
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjaké skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spoleénosti Verathon.
A/
\
Vycistéte konektor HDMI.
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
A/
\
Dezinfikujte soucast, pokud je to nutné.
Dezinfekce je volitelnym postupem. Chcete-li dezinfikovat,
prejdéte k Dezinfekce monitoru GlideScope Go (volitelny
postup) na strané 91.

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvySuje riziko infekce.
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L

Referenéni informace (kapaliny)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabulka 24. Cistici roztoky pro monitor GlideScope Go

UROVEN
DEZINFEKCE

CYKLY* PODMINKY

ROZTOK

Expozice: Pripravte Cistici roztok o koncentraci
8-16 ml na litr (1—-2 US fl oz na US gal). Namocte
soucasti na 1-3 minuty. K Cisténi stale ponofené
soucasti pouzijte hadfFik, ktery nepousti vlakna, nebo
vatovy tampon. Zvlastni pozornost vénujte oblastem

Enzymaticky kolem tlacitka, zavésu, vSem obrysum povrchu
detergent ASP Cisténi 1500 a okrajiim
CIDEZYME/ Jum.
ENZOL Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.

Nezapomerite fadné oplachnout konektor HDMI
a konektor micro USB.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Poznamky

Monitor GlideScope Go a nabijeci kolébka
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U

Cigténi monitoru GlideScope Go (pomaci utérek)
a )

Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava systému GlideScope Go
Monitor na Cisténi na strané 81.

(U J
> Otiete souéast. A
‘ Otfete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 25 na strané 90.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouzivate.) )

\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J

\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Zze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ b&2ného opotFebent.
Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu

spolecnosti Verathon.
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\
Vycistéte konektor HDMI.
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
Dezinfikujte soucast, pokud je to nutné.
Dezinfekce je volitelnym postupem. Chcete-li dezinfikovat,
prejdéte k Dezinfekce monitoru GlideScope Go
(volitelny postup) na strané 91.
J
A UPOZORNENI
Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.
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Referenéni informace (utérky)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 25. Cistici utérky pro monitor GlideScope Go

UROVEN
DEZINFEKCE

CYKLY* PODMINKY

ROZTOK

Expozice: Odstrarite ze soucasti veSkerou viditelnou
kontaminaci. NavlhCete vSechny povrchy soucasti
a ponechte je vihké po dobu alespori 3 minut.
Jednorazové Zvlastni pozornost vénujte obtizné dosazitelnym
gevrmicidnl’ Sisteni 1500 okrajum a obrystm povrchu.
utérky PDI

Sani-Cloth AF3 Oschnuti: Nechte soucdast dikladné oschnout

na vzduchu.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce monitoru GlideScope Go (volitelng postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvySuje riziko infekce.

A UPOZORNENI

Nevystavujte zadnou soucast systému GlideScope teplotam nad 60 °C (140 °F)

a nepouzivejte autoklavy ani jiné systémy tepelné sterilizace, s vyjimkou pfipadt
popsanych v této priruéce. Vystaveni nadmérnému teplu zpUsobuje trvalé poskozeni
zafizeni a ruSi platnost zaruky.

Vase zdravotnické pracovisté nebo poskytovatel zdravotni péée mohou vyzadovat dezinfekci pred
pouzitim. Spole¢nost Verathon nize uvedené produkty a metodu ovéfila z hlediska kompatibility

a ucinnosti. Informace o dalSich produktech, které mohou byt k dispozici, vam poskytne zakaznicka
podpora spole¢nosti Verathon.

Nez zacnete

Pred dezinfekci soucasti se ujistéte, ze jste provedli nasledujici kroky:
+ Vygistéte soudast podle pokynl a norem uvedenych v pfedchozi ¢asti, Ci$téni monitoru
GlideScope Go.

* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pres konektory na monitoru GlideScope Go. Monitor
je navrzZen tak, aby byl zcela ponofen bez pouziti jakychkoli ochrannych krytek, a spole€¢nost
Verathon pro né krytky neposkytuje.
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Dezinfekce monitoru GlideScope Go (pomoci kapaliny)

\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 26 na strané 94.
J
\
Nechte na soucast plisobit dezinfekéni roztok.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi
specifické pokyny uvadi Tabulka 26 na strané 94.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfekéni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili dezinfekéni roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 26 na strané 94.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfek&ni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dukladné oschnout na vzduchu.
J

- 92

GlideRite GlideScope
0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon



L

Monitor GlideScope Go a nabijeci kolébka

\
/e QEQES Vycistéte konektor HDMI.
" Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
YanY.
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referenéni informace (kapaliny)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji
z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace liSi od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci

uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

V nasleduijici tabulce oznacuje pojem ¢ista voda vodu vhodnou k dezinfekci podle mistnich predpis(

a protokolu vaseho pracovisté.

Tabulka 26. Dezinfekcni roztoky pro monitor GlideScope Go

UROVEN

ROZTOK CYKLY*

PODMINKY

DEZINFEKCE

Anios
OPASTER'ANIOS/ Vysoka
Farmec OPASTER

1500

Expozice: Namocte soucast do roztoku

0 pokojové teploté na dobu 30 minut, pficemz
zajistéte, aby z jejich povrchu byly odstranény
vSechny vzduchové bubliny. Pouzijte
nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponofte trikrat do Cisté

vody, pokazdé na 1 minutu, a protfepavejte.
Nezapomerite fadné oplachnout konektor HDMI
a konektor micro USB.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Dezinfekéni
prostfedek ASP Vysoka
CIDEX OPA

1500

Expozice: Namocte soucast do roztoku

0 pokojoveé teploté na dobu 12 minut, pfiCemz
zajistéte, aby z jejich povrchu byly odstranény
v8echny vzduchové bubliny. Pouzijte
nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponofrte tfikrat do Cisté

vody, pokazdé na 1 minutu, a protfepavejte.
Nezapomerite fadné oplachnout konektor HDMI
a konektor micro USB.

€ Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cykli maze mit viiv

na potencialni zZivotnost produktu.
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Dezinfekce monitoru GlideScope Go (pomoci utérek)

Monitor GlideScope Go a nabijeci kolébka

Otrete soucast. A
Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 27 na strané 96.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouzivate.
yp ) D
\
Osuste soudéast.
Nechte ji dukladné oschnout na vzduchu.
J
\
Vycistéte konektor HDMI.
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu ocistéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
J
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Referenéni informace (utérky)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 27. Dezinfekéni utérky pro monitor GlideScope Go

UROVEN

ROZTOK DEZINFEKCE CYKLY PODMINKY

Expozice: NavlhCete vSechny povrchy soucasti
a ponechte je vlhké po dobu 3 minut. Zvlastni
pozornost vénujte oblasti kolem zavésu, vSem

Jednorazové o “ .
o okrajum a v&em obrysim povrchu.
germicidni Nizka 1500
utérky PDI Oschnuti: Nechte sou¢ast dikladné oschnout
Sani-Cloth AF3 na vzduchu.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 4. Cisténi nabijeci kolébky GlideScope Go

A UPOZORNENI

Nedovolte, aby soucasti systému GlideScope pfrisly do styku s kapalinami, které nejsou
v tomto navodu doporuceny. Vystaveni kapalinam muaze poskodit elektroniku nebo jiné
vnitini dily nékterych soucasti.

Nabijeci kolébku vycistéte, pokud pfijde do kontaktu s poranénou kdzi nebo sliznicemi. Jinak ji Cistéte
pravidelné podle planu stanoveného zdravotnickym zafizenim nebo poskytovatelem zdravotni péce.

\
Ujistéte se, Zze byl monitor vyjmut z nabijeci kolébky,
a odpojte napajeci zdroj.
J
Pomoci kompatibilniho roztoku otfete vnéjsi povrchy )
nabijeci kolébky.
Seznam kompatibilnich roztokl naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
Konkrétni pokyny pro Cisténi a pouziti naleznete
v pokynech vyrobce roztoku. )
A UPOZORNENI
Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysSuje riziko infekce.
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L

Videomonitor GlideScope, vozik Premium, mobilni
stojan a napajeci adaptér

[:Ii:l Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z Cisticich prostfedkl uvedenych v tomto navodu si vzdy prectéte navod
k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Nasledujici tabulka predpoklada, Ze vSechny poloZky jsou pouZivany podle uréeného ucelu.

Tabulka 28. Pozadavky na zpracovani pro opakované pouZziti u videomonitoru GlideScope

PROSTREDEK

Cisténi Nizka Vysoka Sterilizovat

Monitor

Urovné zpracovéni pro opakované pouZiti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a ucinnych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.

A VAROVANI

Aby se sniZilo riziko urazu elektrickym proudem, pred ¢isténim monitoru nebo pracovni
stanice monitor vypnéte a odpojte napajeci zdroj. Odpojte napajeci zdroj od zdroje
stfidavého proudu.
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Polozky popisované v této Casti
Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:
& GLIDESCOPE
\—

~ \

- &

Vozik Premium pro videomonitor GlideScope Mobilni stojan pro videomonitor GlideScope
Napajeci adaptér pro videomonitor GlideScope
99 —
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Postup1. Cisténi videomonitoru GlideScope
Videomonitor vycistéte, pokud pfijde do kontaktu s poranénou klzi nebo sliznicemi. Jinak jej Cistéte
pravidelné podle planu stanoveného zdravotnickym zafizenim nebo poskytovatelem zdravotni péce.
Poznamka: Prekroceni doporuc¢ovaného poctu cykli mize mit viiv na potencialni Zivotnost soucasti.
\
I I Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty, a odpojte jeho
napajeci adaptér.
J
- Pomoci kompatibilniho roztoku otrete vnéjsi A
povrchy monitoru.
Seznam kompatibilnich roztokl naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
Konkrétni pokyny pro CiSténi a pouziti naleznete
v pokynech vyrobce roztoku. )
=100
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Postup 2. Cisténi napajeciho adaptéru pro videomonitor GlideScope

A VAROVANI

Riziko urazu elektrickym proudem. Napajeci adaptér neponofujte do vody. Misto toho
pouzijte k Cisténi vnéjSiho povrchu adaptéru hadfik navlhéeny v izopropylalkoholu.

Napajeci adaptér Cistéte podle potieby nebo podle planu stanoveného zdravotnickym zafizenim nebo

poskytovatelem zdravotni péce.

\
I : Ujistéte se, Ze je systém vypnuty, a poté odpojte napajeci
adaptér od monitoru a zdroje napdjeni.
J
- I
’ Vnéjsi plochy napajeciho adaptéru otfete hadfikem
navihéenym v izopropylalkoholu.
Napajeci adaptér neponofujte do vody.
J
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Postup 3. Cisténi voziku Premium nebo mobilniho stojanu
pro videomonitor GlideScope
\
I : Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty, a odpojte
napajeci adaptér.
J
- Pomoci kompatibilniho roztoku otrete vnéjsi povrchy )
voziku nebo stojanu.
Seznam kompatibilnich roztok( naleznete v tabulce na
adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
Konkrétni pokyny pro CiSténi a pouZiti naleznete
v pokynech vyrobce roztoku. )
=102
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Opakované pouzitelné mandrény GlideRite
D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Rigidni mandrén GlideRite a DLT mandrén GlideRite jsou opakované pouzitelné prostredky, které pred
prvnim pouzitim a mezi jednotlivymi dalSimi pouzitimi vyzaduji Cisténi a bud’ dezinfekci vysoké urovné,
nebo sterilizaci. Tato kapitola obsahuje pokyny tykajici se nasledujicich postup:
« Cisténi opakované pouzitelného mandrénu GlideRite— vygi§té&ni mandrénu a jeho ptiprava bud
k dezinfekci vysoké urovné, nebo ke sterilizaci,
» Dezinfekce opakované pouzitelného mandrénu GlideRite— dezinfekce vysoké Urovné mandrénu,
« Sterilizace opakované pouzitelného mandrénu GlideRite (volitelny postup)— sterilizace mandrénu.

Chcete-li pfipravit mandrén pro pouziti u dalSiho pacienta, musite dokoncit prvni postup a poté druhy
nebo tfeti postup. Radna dezinfekce nebo sterilizace ma rozhodujici vyznam.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkd vyjmenovanych v této prirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamy$leno.

Tabulka 29. Pozadavky na zpracovani pro opakované pouZziti pro opakované pouZzitelné
mandrény GlideRite

PROSTREDEK
Sterilizovat

rigidni mandrén GlideRite \/

DLT mandrén GlideRite \/

Urovné zpracovéni pro opakované pouZiti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a u€innych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostuduijte.
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Polozky popisované v této Casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

rigidni mandrén GlideRite

DLT mandrén GlideRite

—104
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Postup1.  Cisténi opakované pouzitelného mandrénu GlideRite

A UPOZORNENI

Opakované pouzitelné soucasti systému GlideScope nejsou dodavany ve sterilnim stavu.
Pred prvnim pouzitim je vycCistéte a pfipadné dezinfikujte nebo sterilizujte. Pokud tak
neucinite, zvySuje se riziko infekce.

Nez zacnete

Pred Cisténim zabrante tomu, aby na povrchu soucasti zaschly jakékoli necistoty. Kontaminujici latky
pochazejici z lidského téla maji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchim. Jejich

Cigteni opakované pouzitelného mandrénu GlideRite (pomoci kapaliny)

\
Oplachnéte soucast v Cisté vodovodni vodé.
PoZzadavky na teplotu vody jsou uvedeny v Tabulka 30
na strané 107.
J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 30 na strané 107.
J
\
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 30 na strané 107.
J
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\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny pro
oplachovani uvadi Tabulka 30 na strané 107.
A/
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 3.
A/
\
Soucast osuste jednim z nasledujicich zpusobu:
« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich
- Cisty hadFik, ktery nepousti viakna
A/
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Ze neni posSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
béZzného opotfebeni.
Pokud vidite néjaké skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.
A/
Dezinfikujte nebo sterilizujte soucast.
Chcete-li dezinfikovat, pfejdéte k Dezinfekce opakované
pouzitelného mandrénu GlideRite na strané 112.
Sterilizace je volitelny postup. Chcete-li sterilizovat, prejdéte
k Sterilizace opakované pouzitelného mandrénu GlideRite
(volitelny postup) na strané 118. )

UPOZORNENI

YA

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
ddkladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvySuije riziko infekce.
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Referenéni informace (kapaliny)

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace liSi od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 30. Cistici roztoky pro opakované pouZitelné mandrény GlideRite

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY PODMINKY

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o koncentraci
3,9-15,6 ml na litr (0,5-2 US fl oz na US gal).
Namocte soucasti na 2—5 minut. Po namoceni
soucasti oCistéte vSechny jeji povrchy kromé
Multienzymaticky okénka kamery mékkym kartac¢em, abyste
malo pénivy Sisteni 3000 odstranili veSkerou viditelnou kontaminaci.
detergent

Ecolab OptiPro Oplachujte soucast 3 minuty pod studenou

tekouci vodou a viechny povrchy ocistéte
mékkym kartaCem.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Expozice: Pomoci nefedéného Cisticiho roztoku
o teploté 33—40 °C (91-104 °F) postfikejte
v8echny povrchy soucasti — je nutné je zmacet.
Ponechte sou¢ast mokrou 3 minuty. Ocistéte
v8echny povrchy kartacem.

Poznamka: Roztok stfikejte na soucast tak
o e Casto, jak je potfeba, aby se zajistilo, Zze vSechny
Metrex CaviCide Cisténi 1500 | povrchy zustanou navihéené po dobu 3 minut.

Oplachujte soucast po dobu 5 minut pod tekouci
vodou. Pfi oplachovani ocistéte vSechna Spatné
pristupna mista mékkym karta¢em a oplachnéte
je stfikackou.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
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Tabulka 30. Cistici roztoky pro opakované pouZzitelné mandrény GlideRite

UROVEN

PRIPRAVEK CYKLY* PODMINKY

DEZINFEKCE

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20-40 °C (68—104 °F) na 3 minuty a pfitom
oCistéte karta€em vSechny jeji povrchy.

Getinge Tec Wash Il cisteni 1500 Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.

4 Vrat'te se k pfredchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Expozice: Pfipravte Cistici roztok o teploté
19-29 °C (66—84 °F) a o koncentraci 8 ml na

litr (1 US fl oz na US gal). Namocte soucast

na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti z roztoku
Metrex EmPower Sisténi 1500 ocCistéte kartackem vSechny jeji povrchy. Zvlastni
pozornost vénuijte obtizné pFistupnym mistam.
Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci vodou.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Expozice: Pripravte Cistici roztok o koncentraci

8 ml na litr (1 US fl oz na US gal) ve vodé

o teploté 30—40 °C (86—104 °F). Namocte

soucast na 5 minut. Pfed vyjmutim soucasti

z roztoku ocCistéte kartackem vSechny jeji

Pro-Line Solutions Sisteni 1500 pgvrchy. ’Zvléé’tni pozornost vénujte obtizné
EcoZyme pfistupnym mistim.

Oplachujte soucast po dobu 5 minut pod tekouci
vodou o teploté 19-29 °C (66—84 °F).

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

—108

GlideRite GlideScope
0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon



Tabulka 30. Cistici roztoky pro opakované pouZzitelné mandrény GlideRite

UROVEN
DEZINFEKCE

CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Pripravte Cistici roztok o teploté
35 °'C £ 5 °C a o koncentraci 1-4 ml na litr
(0,125-0,5 US fl oz na US gal). Namocte soucast

Koncentrovany nejméné na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti
enzymaticky z roztoku ocistéte kartaCem v8echny jeji povrchy,
prostiedek zvlasté pak tézko pfistupna mista.
pro predbézné Cisténi 3000

Oplachujte soucast 3 minuty pod tekouci
teplou vodou. Pokud je soucast namacena déle
nez 3 minuty, prodluzte dobu oplachu umérné
dobé namaceni.

namaceni a gisténi
STERIS
Prolystica 2Xt

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cyklti muze mit vliv na
potencialni Zivotnost produktu.

T Po pouziti pripravku STERIS Prolystica 2X Concentrate k vyciSténi soucasti musite soucast, ktera prichazi do pfimého kontaktu
s pacientem, dezinfikovat nebo sterilizovat podle popisu v tomto navodu. Krok dezinfekce nebo sterilizace neutralizuje pfipadné
zbyvajici enzymy a zabrariuje cytotoxicité.
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Cigténi opakované pouzitelného mandrénu GlideRite (pomoci utérek)

YA

Otiete soucast.

Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 31 na strané 111.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké

utérky pouzivate.)

~

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.

Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.

Osuste soucast.

Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
béZného opotfebeni.

Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.

Dezinfikujte nebo sterilizujte soucast.

Chcete-li dezinfikovat, pfejdéte k Dezinfekce opakované
pouzitelného mandrénu GlideRite na strané 112.

Sterilizace je volitelny postup. Chcete-li sterilizovat, prejdéte
k Sterilizace opakované pouzitelného mandrénu GlideRite
(volitelny postup) na strané 118.

A/

UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.

=110
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Referenéni informace (utérky)

e

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji
z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci

uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 31. Cistici utérky pro opakované pouzitelné mandrény GlideRite

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE

PODMINKY

Jednorazové
germicidni utérky
PDI Sani-Cloth
napusténé bélidlem

Cisténi

3000

Expozice: Pomoci nové utérky odstrarite
veskeré silné nedistoty ze soucasti a poté
druhou utérkou dikladné navlhcete vSechny
povrchy soucasti. Podle potfeby pouzijte dalSi
utérky, aby v&echny povrchy zUstaly viditelné
vihké po dobu nejméné 4 minut.

Oschnuti: Ponechte produkt uschnout
na vzduchu.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit viiv

na potencialni Zivotnost produktu.

Opakované pouzitelné mandrény GlideRite
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Postup 2. Dezinfekce opakované pouzitelného mandrénu GlideRite

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.

To zvysuje riziko infekce.

Rigidni mandrén GlideRite a mandrén DLT vyzaduji pfed pouzitim dezinfekci vysoké urovné. V zavislosti
na mistnich protokolech nebo na tom, jaké postupy upfednostriuje vase zdravotnické zafizeni, se mlzete
rozhodnout provadét sterilizaci mandrénd. DalSi informace o posuzovani rizik spojenych s pozadavky na
zpracovani pro opakované pouziti pro mandrény uvadi Tabulka 29 na strané 103.

-=112
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Nez zacCnete

PFed dezinfekci vygistéte sougast podle pokynti a norem uvedenych v prede$lé &asti, Cisténi opakované
pouzitelného mandrénu GlideRite.

Dezinfekce opakovane pouzitelného mandrénu GlideRite

\
Pripravte dezinfekéni roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 32 na strané 115.
J
\
Nechte na soucast plsobit dezinfekéni roztok.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi specificke
pokyny uvadi Tabulka 32 na strané 115. (Tyto informace
se lisi v zavislosti na vami pouzitém roztoku.)
J
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili dezinfekéni roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 32 na strané 115.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami
pouzitém roztoku.)
J
\
Soucast osuste jednim z nasledujicich zpusob:
« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich
« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna
J
13—
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\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole€nosti Verathon.
J
\
YanY.
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referencni informace

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spole¢nosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.
Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

V nasleduijici tabulce oznacuje pojem ¢ista voda vodu vhodnou k dezinfekci podle mistnich predpis(
a protokolu vaseho pracovisté.

Tabulka 32. Dezinfek¢ni roztoky pro opakované pouzitelné mandrény GlideRite

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY* PODMINKY

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vysSi na dobu 12 minut,
pfiemz zajistéte, aby z povrchu soucasti byly

Dezinfekéni odstranény vSechny vzduchové bubliny. PouZzijte

prostfedek ASP Vysoka 3000 |neredény roztok.
CIDEX OPA Oplach: Soucast ponofte tfikrat do Cisté vody,
pokazdé na 1 minutu, a protfepavejte.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast do roztoku o pokojové
teploté na dobu 30 minut, pficemz zajistéte,
aby z jejich povrchu byly odstranény vSechny

Anios vzduchové bubliny. PouZijte nefedény roztok.

OPASTER’ANIOS/ Vysoka 3 000 | Oplach: Soucast ponofte tfikrat do Cisté vody,
Farmec OPASTER pokazdé na 1 minutu, a protfepavejte. Nezapomerite
fadné oplachnout vSechny odkryté konektory.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.
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Tabulka 32. Dezinfekéni roztoky pro opakované pouzitelné mandrény GlideRite

PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

CYKLY*

PODMINKY

Metrex MetriCide
OPA Plus

Vysoka

3000

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vysSi na dobu 12 minut,
pfiCemz zajistéte, aby z povrchu soucasti byly
odstranény vSechny vzduchové bubliny. PouZijte
nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do Cisté vody,
pokazdé na 1 minutu, a protfepaveijte.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Cantel
(MEDIVATORS)
Rapicide PA 30 °C

Vysoka

100

Koncentrace: 750-950 ppm

Expozice: Zpracovavejte soucast po dobu 5 minut
v systému Cantel Advantage Plus nebo DSD Edge
AER s nasledujici konfiguraci:

* Pripojovaci blok: 2-8-002HAN rev. B

« Parametr: 1-24-010 C DISF

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Metrex
MetriCide 28

Vysoka

1500

Expozice: Namocte soucast na 20 minut do
roztoku o teploté 25 °C (77 °F), pficemz zajistéte,
aby se z jejich povrchu odstranily veskeré
vzduchové bubliny.

Oplachnéte soucast v Cisté vodeé o teploté 33—40 °C
(91-104 °F). Ponoftte ji 3krat, pokazdé na 3 minuty.
Béhem kazdého ponofeni ji protiepejte a oCistéte
sterilnim mékkym kartaCem.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

STERIS
Resert XL HLDf

Revital-Ox Resert
XL HLDt
Revital-Ox
Resert HLD/
Chemosterilant’

Vysoka

1500

Expozice: Namocte soucast do roztoku o teploté
20 °C (68 °F) nebo vy3Si na dobu 8 minut, pficemz
zajistéte, aby z jejich povrchl byly odstranény
vSechny vzduchoveé bubliny.

Oplach: Soucast ponofte jednou na 1 minutu do
Cisté vody a protrepavejte. Dbejte na dukladné
oplachnuti konektoru.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.
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Tabulka 32. Dezinfekéni roztoky pro opakované pouzitelné mandrény GlideRite

UROVEN

=2 . .
PRIPRAVEK DEZINFEKCE CYKLY PODMINKY

Pouzijte standardni cykly v téchto systémech:
SYSTEM 1E (v USA)
STERIS SYSTEM 1 (mimo USA)
STERIS 540 Vysoka 500 | SYSTEM 1 EXPRESS (mimo USA)
nebo S20 SYSTEM 1 PLUS (mimo USA)

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.

Cyklus ¢isténi: Pouzijte kompatibilni Cistici
prostiedek uvedeny v Tabulka 31.

] . Cyklus dezinfekce: Vystavte soucast po dobu
Systémy mycek- nejméné 5 minut teploté 90 °C (194 °F) nebo po

(tep:ﬁ]Zé:n;Zgﬁ;gkce' Vysoka 100 | dobu nejméné 2,5 minut teploté 93 °C (199 °F).

pouze EU) Cyklus suseni: Vysuste soucast pfi teploté do

95 °C (203 °F) a poté ji nechte vychladnout.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.

1 Tato chemicka latka mize zptsobit zménu barvy kovovych soucasti, ktera vsak nema nepfiznivy vliv na uc¢innost nebo
funkcnost systému.
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Postup 3. Sterilizace opakované pouzitelného mandrénu GlideRite
(volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

Sterilizace rigidniho mandrénu GlideRite nebo mandrénu DLT je volitelnym postupem. VaSe zdravotnické
zafizeni nebo poskytovatel zdravotni péce vsak mlze vyzadovat, abyste tyto komponenty pfed

pouzitim sterilizovali. Pfi sterilizaci rigidniho mandrénu GlideRite nebo mandrénu DLT postupujte podle
tohoto postupu.

Nez zacnete

-—118

PFed sterilizaci vygistéte soudast podle pokyni a norem uvedenych v predeslé &asti, Cisténi opakované
pouzitelného mandrénu GlideRite.
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Sterilizace opakované pouzitelného mandrénu GlideRite

Opakované pouzitelné mandrény GlideRite

\
V pfislusnych pfipadech soucast zabalte do sacku, obalu
nebo jiného pouzdra.
Prislusny typ baleni pro vas sterilizaéni systém naleznete
v pokynech vyrobce a v Tabulka 33 na strané 120.
J
\
Sterilizujte soucast.
Informace o kompatibilnim nastaveni cyklu a dalSi
specifické informace uvadi Tabulka 33 na strané 120.
DalSi informace naleznete v pokynech vyrobce
sterilizacniho systému.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjakeé skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spolec¢nosti Verathon.
J
\
Uchovavejte soucast v prostredi vhodném pro
sterilni vybaveni.
J
19—
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Referencni informace

DULEZITE

Koncentrace, teploty, ¢asy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace liSi od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE
Nasledujici tabulka uvadi konkrétni pokyny, které byly pro tyto soucasti povazovany za ucinné.

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 33. Steriliza¢ni pripravky pro opakované pouzitelné mandrény GlideRite

PRIPRAVEK O CYKLY* PODMINKY

DEZINFEKCE

VlozZte komponentu do sacku Tyvek

a poté ji sterilizujte s pouzitim jednoho
z nasledujicich systému:

STERRAD 100S (v USA)

Plynna plazma STERRAD 1008S kratky cyklus (mimo USA)
peroxidu Sterilizace 500 STERRAD NX standardni cyklus
vodiku ASP STERRAD 100NX standardni cyklus
STERRAD 50

STERRAD 200 kratky cyklus

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Vlozte komponentu do sacku Tyvek a poté
pouzijte neluminalni cyklus ve sterilizaénim
Systémy STERIS systému STERIS Amsco V-PRO
Sterilizace 500 s nizkou teplot
V-PRO s Vaprox HC plotou.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Minimalné: Soucast sterilizujte po dobu 3 minut
pfi teploté 134 °C (273 °F) nebo po dobu 4 minut
pfi teploté 132 °C (270 °F).

Sterilizace
v autoklavu Sterilizace 300 Maximalné: Soucast sterilizujte po dobu 18 minut
(parni cyklus) pfi teploté 137 °C (279 °F).

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklt kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli maze mit viiv
na potencialni Zivotnost produktu.

T Tato chemicka latka mize zptsobit zménu barvy kovovych soucasti, ktera vsak nema nepfiznivy vliv na uéinnost nebo
funkénost systému.

120

GlideRite GlideScope
0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon


http://verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products

Kabely s rgchlospojkou

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamys$leno.

Tabulka 34. PoZadavky na zpracovani pro opakované pouZiti pro kabely s rychlospojkou

. POZADOVANE UROVNE ZPRACOVANi PRO OPAKOVANE POUZITI
PROSTREDEK

Sterilizovat

Kabel s rychlospojkou pro
videomonitor GlideScope

Kabel GlideScope
Core s rychlospojkou
QuickConnect, 2m

Kabel GlideScope Core
s rychlospojkou

NSNS

Urovné zpracovéni pro opakované pouZiti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a u€innych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostudujte.
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Polozky popisované v této Casti

Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

ms,e: s

Kabel GlideScope Core s rychlospojkou QuickConnect, 2m
Kabel GlideScope Core s rychlospojkou

ﬁ—ﬁ#h‘

Kabel s rychlospojkou pro videomonitor GlideScope

Poznamka: Tyto obrazky byly pro ilustracni ucely zkraceny.
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Poznamky
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v Vé

Postup 1.  Prfiprava kabelu s rychlospojkou pro €isténi

O-0

Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.

J

Odpojte videokabel.
» Videomonitor GlideScope — otocte

pro uvolnéni a poté zatahnéte.
* Monitor Core — jednou rukou

uchopte konektor, druhou rukou

podrzte monitor a zatahnéte.

prstenec konektoru ve sméru Sipky

~

Odpojte endoskop.

Jednou rukou uchopte konektor, druhou rukou endoskop
a poté zatahnéte.

Naneste prostiedek k predbéznému cisténi. (Volitelne)

Kontaminujici latky pochazejici z lidského téla maji tendenci
po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchim. Jejich

Informace o kompatibilnich prostfedcich k predbéznému
Cisténi naleznete v tabulce na adrese verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

J

Vycistéte soucast.

Prejdéte k Cisténi kabelu s rychlospojkou na strané 125.

~
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Postup 2.  Cisténi kabelu s rychlospojkou

I:]:i] Pfed realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve pfectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Cigteni kabelu s rychlospojkou (pomoci kapaliny)

a )
Pred cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava kabelu s rychlospojkou
pro Cisténi na strané 124.
J
Oplachnéte soucast v Cisté vodovodni vodé.
Ocistéte soucast mékkym kartacem, dokud nebude
odstranéna veskera viditelna kontaminace.
Zkontrolujte, zda neni zadny konektor kontaminovany.
Pokud je, odstrante necistoty dlouhym mékkym kartacem
nebo vatovym tamponem.
J
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 35 na strané 129.
J
\
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 35 na strané 129. (Tyto informace se liSi
v zavislosti na vami pouzitém disticim roztoku.)
J
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Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.

Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 35 na strané 129.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami pouzitém
Gisticim roztoku.)

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.

Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 3.

Osuste soucast.

K odstranéni zbyvajici vihkosti z konektor pouzijte Cisty
vzduch ur€eny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste Cistym vzduchem uréenym k pouziti v nemocnicich.

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.

Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zdkaznickou podporu
spolecnosti Verathon.

Poznamka: Se soucasti zachazejte opatrné, aby nedos$lo
ke kontaminaci.
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~
Dezinfikujte soucast (volitelny postup).
Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce kabelu
s rychlospojkou (volitelny postup) na strané 135.
Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.
J

A UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.
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Referenéni informace (kapaliny)

128

U pripravk( uvedenych v této tabulce ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i biologickou
ucinnost pfi Cisténi uvedenych souc€asti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabulka 35. Cistici roztoky pro kabely s rychlospojkou

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

Expozice: Pripravte Cistici roztok
s vlaznou vodou o koncentraci
Kabel 8-16 ml na litr (1-2 US fl oz na US
s rychlospojkou gal). Ponofte souéast, véetné jejich
pro videomonitor konektor(l, a nechte ji namadet po

GlideScope dobu 1-3 minut. K &isténi soudasti
pouzijte mékky kartac; soucast musi
byt stale ponofena.

Enzymaticky PF¥i &i&téni kabelu s rychlospojkou
detergent ASP Gistani 1500 | pro videomonitor GlideScope
CIDEZYME/ vénujte zvlastni pozornost
ENZOL Kabel ptgskliné}m, trhlinam, Svam a tézko

GlideScope pfistupnym oblastem.

Core Oplachujte soucast po dobu 3 minut
s rychlospojkou pod tekouci vodou z kohoutku,

pfiemz se ujistéte, ze jsou jeji
konektory Fadné oplachnuty.

4 Vrat'te se k pfedchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykltu kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cykli muze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Cigteni kabelu s rychlospojkou (pomaci utérek)

=130

a )
Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava kabelu s rychlospojkou
pro Cisténi na strané 124.
(U J
> Otiete soucast. A
‘ Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Muzete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 36 na strané 133.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jakeé
utérky pouzivate.
yp ) D
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J
\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ b&2ného opotfebent.
Pokud vidite néjaké skute€né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.
J
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~
Dezinfikujte soucast (volitelny postup).
Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce kabelu
s rychlospojkou (volitelny postup) na strané 135.
Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.
J

A UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvySuje riziko infekce.
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Referenéni informace (utérky)

U pripravk( uvedenych v této tabulce ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i biologickou
ucinnost pfi Cisténi uvedenych souc€asti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabulka 36. Cistici utérky pro kabely s rychlospojkou

UROVEN

DEZINFEKCE SOUCAST CYKLY PODMINKY

PRIPRAVEK

a. Pomoci nové utérky otfete konec
kabelu vedouci k monitoru
(Cerny konektor) pohybem dozadu
a dopfedu.

b. Pokracujte v otirani pohybem
dozadu a dopfedu a postupuijte
podél kabelu smérem ke konci
vedoucimu k bronchoskopu
(modry konektor).

c. Kazdy spoj mezi kabelovymi
prvky a nalisovanymi dily
ddkladné otrete, abyste odstranili
veskeré nahromadéné necistoty.

d. Pomoci nové utérky otfete konec
kabelu vedouci k bronchoskopu
(modry konektor) pohybem

Jednorazové
germicidni Kabel s dozadu a dopfedu.
Y Nivix rychlospojkou . o
utérky PDI Cisténi . . 1500 |e. Pokracujte v otirani pohybem
. pro videomonitor . .
Sani-Cloth GlideScope dozadu a dopfedu a postupujte
AF3 P smérem ke konci kabelu

vedoucimu k monitoru
(Cerny konektor).

f. Kazdy spoj mezi kabelovymi
prvky a nalisovanymi dily
dikladné otrete, abyste odstranili
veSkeré nahromadéné nedistoty.

g. Pokud se nékteré oblasti jevi
suché, otfete je znovu, aby byly
viditeIné mokré po dobu alespori
3 minut.

h. Nechte soucast dikladné
oschnout na vzduchu.

€ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.
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Tabulka 36. Cistici utérky pro kabely s rychlospojkou

UROVEN

PRIPRAVEK

DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Jednorazové
germicidni
utérky PDI
Sani-Cloth

AF3

Cisténi

Kabel
GlideScope Core
s rychlospojkou

1500

Expozice: Pomoci nové utérky
odstrante veskeré viditelné hrubé
necistoty a poté novymi utérkami
navlh&ete vSechny povrchy soucasti.
Podle potfeby pouzijte dalSi utérky,
aby soucast byla viditeIné vlihka

po dobu 3 minut.

Oschnuti: Nechte soudast dikladné
oschnout na vzduchu.

€ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cyklt muze mit vliv na

potencialni zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce kabelu s rychlospojkou (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

[E Pred realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.
Pri dezinfekci videokabelu nebo Smart Cable postupuijte podle tohoto postupu.

Nez zacnete

Pfed dezinfekci soucasti se ujistéte, Ze jste provedli nasledujici kroky:

+ Vydistéte soutast podle pokynl a norem uvedenych v pfedchozi ¢asti, Cisténi kabelu
s rychlospojkou.

* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pfes konektory na kabelech s rychlospojkou. Tyto
soucasti jsou navrzeny tak, aby byly zcela ponofeny bez pouziti jakychkoli ochrannych krytek,
a spolecnost Verathon pro né krytky neposkytuje.

Dezinfekce kabelu s rychlospojkou (pomoci kapaliny)

- ‘

‘ Pripravte dezinfekéni roztok.

Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy
jsou uvedeny v Tabulka 37 na strané 138.

J
\
Nechte na soucast plsobit dezinfekéni roztok.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalsi
specifické pokyny uvadi Tabulka 37 na strané 138.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfek&ni
prostfedek pouzivate.)
J
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\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili dezinfekéni roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 37 na strané 138.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfekéni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Osuste soucast.
K odstranéni zbyvajici vihkosti z konektorl pouzijte Cisty
vzduch ur€eny k pouziti v nemocnicich a poté sou¢ast
osuste jednim z nasledujicich zplsob:
« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich
« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, Ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotfebeni.
Pokud vidite néjaké skute€né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.
J
\
) C D ¢
C lecemm C O v . ., . v %1
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
c— c——H 1
c1C O
J
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Referenéni informace (kapaliny)

U pripravk( uvedenych v tabulce Tabulka 37 ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i
biologickou uc€innost pfi dezinfekci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

DULEZITE

PFi pouziti dezinfekce vysoké urovné na videokabel nebo Smart Cable muzete pouzit systém
Cantel (MEDIVATORS) CER Optima 1 & 2 AER, DSD-201 AER nebo SSD-102 AER, pokud splnite
nasledujici pozadavky:

» Pouzijte schvaleny dezinfek¢ni pfipravek vysoké urovné, ktery uvadi Tabulka 37.

* Pouzijte dezinfekéni prostfedek kompatibilni se systémem Cantel. Chcete-li ziskat dalsi
informace o chemické kompatibilité, kontaktujte spoleénost Cantel.

» Dodrzujte podminky zpracovani uvedené v Tabulka 37 v&etné teploty, expozice a koncentrace
vami pouzivaného dezinfekéniho prostfedku.

* Nevystavujte soucast teplotam vySsim nez 60 °C (140 °F) v zadném cyklu.
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V nasledujici tabulce oznacuje pojem ¢ista voda vodu vhodnou k dezinfekci podle mistnich pfedpisu
a protokolu vaseho pracovisté.

Tabulka 37. Dezinfekcni roztoky pro kabely s rychlospojkou

UROVEN

PRIPRAVEK SOUCAST CYKLY* PODMINKY

DEZINFEKCE

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o teploté 20 °C (68 °F) nebo
vyS$8i na dobu 12 minut, pficemz
zajistéte, aby z jejich povrchl byly
odstranény vSechny vzduchové
bubliny. Po potvrzeni koncentrace
Dezinfek&ni pomoci testovacich prouzkt CIDEX
prostfedek ASP Vysoka Kabel Core's |, -, | OPA pouZijte nefedény roztok.

CIDEX OPA rychlospojkou Oplach: Soucast ponofte tfikrat do
Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,
a protfepavejte. Pro kazdé ponoreni

pouzijte novou davku cCisté vody.
€ Vrat'te se k predchozimu

postupu a dokoncete
zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o teploté 20 °C (68 °F) nebo
vy$Si na dobu 12 minut, pficemz
zajistéte, aby z jejich povrchd byly
odstranény vSechny vzduchové
bubliny. Po potvrzeni koncentrace
pomoci testovacich prouzk( CIDEX
Anios Kabel Core s OPA pouZijte nefedény roztok.
OPASTER'ANIOS/ Vysoka rychlospojkou 1500 Oplach: Soucast ponofte tfikrat do
Farmec OPASTER vl . 4 .

Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,

a protfepavejte. Ovérte, ze vSechny
odkryté konektory jsou Fadné
oplachnuté.

4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete
zbyvaijici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cykli muze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Dezinfekce kabelu s rgchloqukou (pomoci utérek)

Otrete soucast. A
Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla

po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 38 na strané 140.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké

utérky pouzivate.)

J
\
Osuste soudast.
Nechte ji dukladné oschnout na vzduchu.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ b&2ného opotfebent.
Pokud vidite néjakeé skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spolec¢nosti Verathon.
J
\
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
J
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Referenéni informace (utérky)

U pripravk( uvedenych v tabulce Tabulka 38 ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou u&innost pfi dezinfekci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 38. Dezinfekcni utérky pro kabely s rychlospojkou

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: NavlhCete vSechny povrchy
soucasti a ponechte je vihké po dobu

Jednorazové 3 minut.
gevrmlc:ldm Nizka Kabel Core S 1500 Oschnuti: Nechte soudast diukladné
utérky PDI rychlospojkou
oschnout na vzduchu.

Sani-Cloth AF3
4 Vrat'te se k predchozimu

postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykl kompatibility testovanych u soucéasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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Videokabely a Smart Cables

D:i] Pred provedenim ukoll v této ¢asti si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Nenechavejte na zafizeni zaschnout Zadné kontaminujici latky. Kontaminujici latky pochazejici
z lidského téla maiji tendenci po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich odstranéni

PFi pouziti kteréhokoli z dezinfekénich prostfedkl vyjmenovanych v této pfirucce si vzdy prectéte
navod k zachazeni s timto prostfedkem a dodrzujte pokyny, které jsou v tomto navodu uvedeny.

Poznamka: Rozumi se, Ze vSechny polozky v nasledujici tabulce budou pouZity tak, jak bylo zamys$leno.

Tabulka 39. PoZadavky na zpracovani pro opakované pouZiti pro videokabely a Smart Cable

. POZADOVANE UROVNE ZPRACOVANiIi PRO OPAKOVANE POUZITI
PROSTREDEK

Sterilizovat

Videokabel Titanium

Videokabel GlideScope Core \/
Spectrum Smart Cable \/

GlideScope Core Smart Cable

Urovné zpracovani pro opakované pouZziti uvedené v této tabulce odkazuji na klasifikaci CDC / Spauldingovu klasifikaci.

DULEZITE

Informace o materialové kompatibilnich a ucinnych produktech pro zpracovani k opakovanému
pouziti jsou uvedeny v tabulce na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products. Pfed provedenim postupl uvedenych v této kapitole si tyto

informace prostudujte.
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Polozky popisované v této Casti
Tato ¢ast navodu obsahuje pokyny pro zpracovani pro opakované pouziti nasledujicich soucasti:

.—————*

Videokabel Core

hﬁ-

Core Smart Cable

-_ =

Videokabel Titanium

—— ]

Spectrum Smart Cable

Poznamka: Tyto obrazky byly pro ilustracni ucely zkraceny.

=142

GlideRite GlideScope
0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon



Postup1. Pfiprava videokabelu nebo Smart Cable pro cisténi
\
‘ I ’—} O Ujistéte se, Ze je monitor vypnuty.
J
L )

Odpojte videokabel.

» Videomonitor GlideScope — otocte
prstenec konektoru ve sméru Sipky
pro uvolnéni a poté zatahnéte.

* Monitor Core — jednou rukou
uchopte konektor, druhou rukou
podrzte monitor a zatahnéte. D

. )

Odpojte endoskop.

* Opakované pouzitelné
videolaryngoskopy — otocte
prstenec konektoru ve sméru Sipky
pro uvolnéni a poté zatahnéte.

» Jednorazové videolaryngoskopy
nebo optické nasady — konektor
pevné vytahnéte ze zasuvky
na endoskopu.

P J
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Naneste prostiedek k predbéznému ¢isténi. (Volitelné)

Kontaminujici latky pochazejici z lidského téla maji tendenci
po uschnuti pevné pfilnout k pevnym povrchiim. Jejich

voivos

Informace o kompatibilnich prostfedcich k predbéznému
Cisténi naleznete v tabulce na adrese verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Vycistéte soucast.

Prejdéte k Cisténi videokabelu nebo Smart Cable
na strané 145.

=144
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Postup 2. Cisténi videokabelu nebo Smart Cable

I:]:i] Pfed realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve pfectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Pri Cisténi videokabelu Titanium nebo Smart Cable postupujte podle tohoto postupu. Odstranéni vSech
stop kontaminace ze soucasti pfed dokoncenim dezinfekce nebo sterilizace je naprosto zasadni.

Cigteni videokabelu nebo Smart Cable (pomoci kapaliny)

4 )
Pred cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava videokabelu nebo Smart
Cable pro ¢isténi na strané 143.
J
Oplachnéte soucast v Cisté vodovodni vodeé.
Ocistéte soucast mekkym kartaCem, dokud nebude
odstranéna veskera viditelna kontaminace.
Zkontrolujte, zda neni Zadny konektor kontaminovany.
Pokud je, odstrante necistoty dlouhym mékkym kartaCem
nebo vatovym tamponem. )
\
Pripravte si Cistici roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 40 na strané 148.
J
\
Omyjte soucast v Cisticim roztoku.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi pokyny k myti
uvadi Tabulka 40 na strané 148. (Tyto informace se liSi
v zavislosti na vami pouzitém cisticim roztoku.)
J
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Oplachnéte soucast, abyste odstranili Cistici roztok.

Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 40 na strané 148.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na vami pouzitém
Cisticim roztoku.)

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.

Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 3.

Osuste soucast.

K odstranéni zbyvaijici vihkosti z konektor pouzijte Cisty
vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zplsob:

« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich

+ Cisty had¥ik, ktery nepousti viakna

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.

Pokud vidite n€jaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.

Poznamka: Se soucasti zachazejte opatrné, aby nedo$lo
ke kontaminaci. D
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\
Vycistéte konektor HDMI (Smart Cable pouze).
Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
_ )
Dezinfikujte nebo sterilizujte soucast (volitelné postupy).
Chcete-li dezinfikovat, pfejdéte k Dezinfekce videokabelu
nebo Smart Cable (volitelny postup) na strané 158.
Chcete-li sterilizovat, pfejdéte k Sterilizace videokabelu
nebo Smart Cable (volitelny postup) na strané 172.
Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi. y
A UPOZORNENI
Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
dikladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvysuje riziko infekce.
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Referenéni informace (kapaliny)

U pripravk( uvedenych v této tabulce ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i biologickou
ucinnost pfi Cisténi uvedenych souc€asti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupuijte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 40. Cistici roztoky pro videokabely a Smart Cable

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Pfipravte Cistici roztok

s vlaznou vodou o koncentraci 8—16 ml

Videokabel na litr (1-2 US fl oz na US gal). Ponofte
Core soucast, v€etné jejich konektord,

a nechte ji namacet po dobu 1-3 minut.

Enzymaticky K &isténi soudasti pouzijte mékky kartag;

dgtleDrg;r\]:I\?S/P Sisteni 1500 | Soucast musi byt stale ponofena.

ENZOL

Oplachujte souc¢ast po dobu 3 minut
pod tekouci vodou z kohoutku, pFfi¢emz

Core se ujistéte, Ze jsou jeji konektory
Smart Cable fadné oplachnuty.

€@ Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Expozice: Pripravte Cistici roztok

o teploté 20—40 °C (68—104 °F)

a o koncentraci 2—8 ml na litr (0,25-1 US
fl oz na US gal). Namocte soucast na

Videokabel 3 minuty a pfitom ocCistéte kartaCem

Getinge . ! ar
Tec Wash Ill cisteni Titanium | ° 000 | vechny jeji povrchy.

Oplachujte sou¢ast 3 minuty pod
tekouci vodou.

€ Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
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PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST

Tabulka 40. Cistici roztoky pro videokabely a Smart Cable

CYKLY*

PODMINKY

Koncentrovany
enzymaticky
prostiedek pro
predbézné
namaceni a
Cisténi STERIS
Prolystica 2X

Cisténi

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Pripravte Cistici roztok

o teploté 35 °C + 5 °C a o koncentraci
1-4 ml na litr (0,125-0,5 US fl 0z na
US gal). Namocte soucast nejméné
na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti
z roztoku o istéte jemnym kartacem
vSechny jeji povrchy, zejména tézko
pFistupna mista.

Oplachujte souc¢ast 3 minuty pod

tekouci teplou vodou. Pokud je soucast
namacena déle nez 3 minuty, prodluzte
dobu oplachu umérné dobé& namaceni.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Metrex
EmPower

Cisténi

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Pripravte Cistici roztok

o teploté 19-29 °C (66—84 °F)

a o koncentraci 7,8 ml na litr (1 US

fl oz na US gal). Namocte soucast

na 3 minuty. Pfed vyjmutim soucasti

z roztoku oCistéte kartaCkem vSechny
jeji povrchy. Zvlastni pozornost vénuijte
obtizné pristupnym mistam.
Oplachujte soucast 3 minuty pod
tekouci vodou.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Multienzymaticky

malo pénivy
detergent
Ecolab OptiPro

Cisténi

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Pripravte Cistici roztok

o koncentraci 3,9-15,6 ml na litr
(0,5-2 US fl oz na US gal). Namocte
soucasti na 2—5 minut. Po namoceni
soucasti oCistéte vSechny jeji povrchy
mékkym karta€em, abyste odstranili
veskerou viditelnou kontaminaci.

Oplachujte sou¢ast 3 minuty pod
studenou tekouci vodou a viechny
povrchy oCistéte mékkym kartacem.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvaijici kroky.

Videokabely a Smart Cables
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Tabulka 40. Cistici roztoky pro videokabely a Smart Cable

PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Metrex CaviCide

Cisténi

Videokabel
Titanium

3000

Expozice: Pomoci nefedéného disticiho
roztoku o teploté 33—40 °C (91-104 °F)
postfikejte vdechny povrchy soucasti —
je nutné je zmacet. Soucast nechte
navlih&enou po dobu 5 minut a pfitom
kartaCem ocistéte vSechny jeji povrchy.
Oplachujte souc¢ast pod tekouci vodou po
dobu 3 minut a potom pomoci Cisticiho
roztoku znovu postfikejte vSechny
povrchy soucasti; je nutné je zmacet.
Ponechte sou¢ast mokrou 10 minut.

Oplachujte soucast pod tekouci vodou
po dobu 5 minut a poté ji upIné ponofte
do vody a po dobu 2 minut protfepavejte.
Ponofenou soucast oCistéte mékkym
kartaCem. Vyjméte soucast z vody a poté
proplachnéte jeji konektory stfikackou

a tekouci vodou. Soucast zcela

ponofte do ¢erstvé vody a 2 minuty
protfepavejte. Oplachujte souc¢ast pod
tekouci vodou po dobu 1 minuty.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Metrex CaviCide
(pokracovani)

Cisténi

Spectrum
Smart Cable

1 500

Expozice: Pomoci nefedéného Cisticiho
roztoku o teploté 33—40 °C (91-104 °F)
postiikejte vSechny povrchy soucasti

— je nutné je zmacet. Soucast nechte
navlh&enou po dobu 10 minut a pfitom
kartaCem ocCistéte vSechny jeji povrchy.
Oplachujte soucast pod tekouci vodou po
dobu 5 minut a potom pomoci Cisticiho
roztoku znovu postfikejte vSechny
povrchy soucasti; je nutné je zmacet.
Ponechte sou¢ast mokrou 10 minut.

Oplachujte soucast pod tekouci vodou
po dobu 5 minut a poté ji uplné ponofte
do vody a po dobu 3 minut protfepavejte.
Ponofenou soucast oCistéte mékkym
kartaCem. Vyjméte souc€ast z vody a poté
proplachnéte jeji konektory stfikackou

a tekouci vodou. Soucast zcela

ponofte do €erstvé vody a 3 minuty
protfepavejte. Oplachuijte soucast pod
tekouci vodou po dobu 2 minut.

€ Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
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Tabulka 40. Cistici roztoky pro videokabely a Smart Cable

PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Pro-Line
Solutions
EcoZyme

Cisténi

V|d-eolfabel 3000
Titanium
Spectrum

Smart Cable 1500

Expozice: Pripravte Cistici roztok

o koncentraci 7,8 ml na litr (1 US fl oz
na US gal) ve vodé o teploté 30—40 °C
(86—104 °F). Namocte soucast na

5 minut. Pfed jejim vyjmutim z roztoku
ocCistéte kartacem vSechny jeji povrchy.
Zvlastni pozornost vénujte obtizné
pristupnym mistim. Proplachnéte
konektory soucasti stfikackou.
Oplachujte soucast po dobu 5 minut
pod tekouci vodou o teploté 19-29 °C
(66—84 °F). Proplachnéte jeji konektory
stfikackou.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykl kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.

151—

Videokabely a Smart Cables

0900-5032-CSCZ REV-06



Poznamky
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Cisténi videokabelu nebo Smart Cable (pomoci utérek)
a )
Pired cisténim musite soucast pripravit.
Pokyny naleznete v ¢asti Pfiprava videokabelu nebo
Smart Cable pro Cisténi na strané 143.
(U J
> Otiete souéast. A
‘ Otfete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla
po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.
Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 41 na strané 155.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké
utérky pouzivate.
yp ) D
\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze byla odstranéna
veskera viditelna kontaminace.
Pokud zUstane viditelna kontaminace, vratte se ke kroku
Krok 1.
J

\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.

J
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~

Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézZného opotfebeni.

Pokud vidite néjaké skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.

Vycistéte konektor HDMI (Smart Cable pouze).

Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.

J
~

Dezinfikujte nebo sterilizujte soucast (volitelné postupy).

Chcete-li dezinfikovat, prejdéte k Dezinfekce videokabelu
nebo Smart Cable (volitelny postup) na strané 158.

Chcete-li sterilizovat, prejdéte k Sterilizace videokabelu
nebo Smart Cable (volitelny postup) na strané 172.

Jinak souc¢ast uchovavejte v Cistém prostredi.

A UPOZORNENI

Nevracejte soucasti systému GlideScope na jejich misto skladovani, dokud nebyly
ddkladné vycistény a dezinfikovany nebo v pfislusnych pfipadech sterilizovany.
Vraceni kontaminovanych soucasti na tato mista zvySuje riziko infekce.
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Referenéni informace (utérky)

U pripravk( uvedenych v této tabulce ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu i biologickou
ucinnost pfi Cisténi uvedenych souc€asti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupuijte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 41. Cistici utérky pro videokabely a Smart Cable

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE SOUCAST CYKLY* PODMINKY
Videokabel Expozice: Pomoci 2 nebo vice utérek
itani 3000 k pfedbézné Cisténi odstrarit
. . Titanium predbéznému cisténi odstrante ze
Systém utérek Gistani soudasti veskerou viditelnou kontaminaci.
Tristel Trio Spect . ]
pectrum 1500 | 4@ Vrat'te se k predchozimu postupu
Smart Cable a dokondete zbyvajici kroky.
_ Expozice: Odstrante ze soucasti
Vld'eolfabel 3000 |Vveskerou viditelnou kontaminaci.
Titanium Pomoci novych utérek navihéete viechny
povrchy souc€asti a ponechte je vlihké po
Metrex Gistani dobu 3 minut.
CaviWipes . "y . .
Spectrum Oschnuti: Nechte soucast dukladné
Smart Cable 1500 | oschnout na vzduchu.
€ Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
Videokabel 3000 Expozice: Pomoci 3 nebo vice
Titanium utérek odstrante ze soucasti veSkerou
Metrex Cisténi viditelnou kontaminaci.
CaviWipes1 Spectrum , . ‘
Smart Cable 1500 4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
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Tabulka 41.

PRIPRAVEK

Jednorazové
germicidni
utérky PDI
Sani-Cloth
napusténé

bélidlem

UROVEN
DEZINFEKCE

Cisténi

SOUCAST

Videokabel
Titanium

Spectrum
Smart Cable

Cistici utérky pro videokabely a Smart Cable

CYKLY*

1500

PODMINKY

Expozice: Pomoci nové utérky odstrarite
veSkere silné nedistoty a poté novymi
utérkami dikladné navlhéete vSechny
povrchy soucasti. V8echny povrchy
soucasti udrzujte viditelné navlhéené

po dobu alespon 4 minut, podle potfeby
pouzijte dalSi utérky.

Oschnuti: Nechte sou¢ast dikladné
oschnout na vzduchu.

4 Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

WIP’ANIOS
PREMIUM

Cisténi

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Pomoci nové utérky odstrarite
veskerou viditelnou kontaminaci a poté
novymi utérkami navihCete vSechny
povrchy soucasti. Podle potfeby pouZijte
dal8i utérky, aby soucast byla viditelné
vlhka po dobu 5 minut.

Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné
oschnout na vzduchu.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.

Univerzalni
utérky Clinell

Cisténi

Videokabel
Titanium

3 000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Pomoci nové utérky odstrarite
veskerou viditelnou kontaminaci a poté
novymi utérkami navihCete vSechny
povrchy soucasti. Podle potfeby pouzijte
dal8i utérky, aby soucast byla viditelné
vlhka po dobu 5 minut.

Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné
oschnout na vzduchu.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

Aktivni utérky
PDI Sani-Cloth

Cisteni

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Pomoci nové utérky odstrarite
veskerou viditelnou kontaminaci a poté
novymi utérkami navihCete vSechny
povrchy soucasti. Podle potfeby pouzijte
dalsi utérky, aby soucast byla viditelné
vlhka po dobu 5 minut.

Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné
oschnout na vzduchu.

4 Vrat'te se k pfedchozimu postupu
a dokoncCete zbyvajici kroky.
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Tabulka 41. Cistici utérky pro videokabely a Smart Cable

UROVEN

PRIPRAVEK DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Jednorazové
germicidni
utérky PDI Cisténi
Sani-Cloth

AF3

V|C!eolfabel 3000
Titanium
Videokabel 1500
Core
Spectrum
Smart Cable 1500
Core Smart
Cable 1500

Expozice: Pomoci nové utérky odstrarite
veskeré viditelné hrubé necistoty a poté
novymi utérkami navihCete vSechny
povrchy soucasti. Podle potfeby pouzijte
dalSi utérky, aby soucast byla viditelné
vlhka po dobu 3 minut.

Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné
oschnout na vzduchu.

€ Vrat'te se k predchozimu postupu
a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykltu kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporuc¢ovaného poctu cykli muze mit vliv

na potencialni Zivotnost produktu.
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Postup 3. Dezinfekce videokabelu nebo Smart Cable (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

[E Pred realizaci nasledujiciho ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Pri dezinfekci videokabelu nebo Smart Cable postupuijte podle tohoto postupu.

Nez zacnete

Pfed dezinfekci soucasti se ujistéte, Ze jste provedli nasledujici kroky:

+ Vygistéte soutast podle pokyn( a norem uvedenych v pfedchozi &asti, Cisténi videokabelu nebo
Smart Cable.

* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pres konektory na videokabelech nebo Smart Cables.
Tyto soucasti jsou navrzeny tak, aby byly zcela ponofeny bez pouZiti jakychkoli ochrannych
krytek, a spole€nost Verathon pro né krytky neposkytuje.
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Dezinfekce videokabelu nebo Smart Cable (pomoci kapaliny)
\
Pripravte dezinfekéni roztok.
Pokyny ohledné koncentrace, teploty a dalSi pfipravy jsou
uvedeny v Tabulka 42 na strané 161.
J
\
Nechte na soucast plisobit dezinfekéni roztok.
Informace o dobé kontaktu, teploté a dalSi
specifické pokyny uvadi Tabulka 42 na strané 161.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfek&ni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Oplachnéte soucast, abyste odstranili dezinfekéni roztok.
Informace o dobé oplachovani, teploté a dalSi pokyny
pro oplachovani uvadi Tabulka 42 na strané 161.
(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaky dezinfek&ni
prostfedek pouzivate.)
J
\
Osuste soucast.
K odstranéni zbyvajici vlhkosti z konektor(i pouzijte Cisty
vzduch ur€eny k pouziti v nemocnicich a poté soucast
osuste jednim z nasledujicich zplsobu:
« Cisty vzduch uréeny k pouziti v nemocnicich
« Cisty hadFik, ktery nepousti viakna
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotfebeni.
Pokud vidite néjaké skute¢né poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu spole¢nosti
Verathon.
J
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\
, QEEESE Vycistéte konektor HDMI (Smart Cable pouze).
" Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
YanY.
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referenéni informace (kapaliny)

U pripravk( uvedenych v tabulce Tabulka 42 ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou u&innost pfi dezinfekci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

DULEZITE

PFi pouziti dezinfekce vysoké urovné na videokabel nebo Smart Cable muzete pouzit systém
Cantel (MEDIVATORS) CER Optima 1 & 2 AER, DSD-201 AER nebo SSD-102 AER, pokud splnite
nasledujici pozadavky:

* Pouzijte schvaleny dezinfekéni pFipravek vysoké urovné, ktery uvadi Tabulka 42.

* Pouzijte dezinfekéni prostifedek kompatibilni se systémem Cantel. Chcete-li ziskat dalSi
informace o chemické kompatibilité, kontaktujte spolecnost Cantel.

» Dodrzujte podminky zpracovani uvedené v Tabulka 42 vCetné teploty, expozice a koncentrace
vami pouzivaného dezinfekéniho prostredku.

* Nevystavujte soucast teplotam vySsim nez 60 °C (140 °F) v zadném cyklu.

V nasledujici tabulce oznacuje pojem ¢ista voda vodu vhodnou k dezinfekci podle mistnich predpisu
a protokolu vaseho pracovisté.

Tabulka 42. Dezinfekcni roztoky pro videokabely a Smart Cables

UROVEN

PRIPRAVEK SOUCAST CYKLY* PODMINKY

DEZINFEKCE

) Pouzijte standardni cykly
V@eokabel 600 v téchto systémech:
Titanium SYSTEM 1E (v USA)
STERIS S40 ] STERIS SYSTEM 1 (mimo USA)
nebo S20 Vysoka SYSTEM 1 EXPRESS (mimo USA)
Spectrum SYSTEM 1 PLUS (mimo USA)
Smart Cable 750 . .
4 Vrat'te se k pfedchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
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Tabulka 42. Dezinfekéni roztoky pro videokabely a Smart Cables

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o teploté 20 °C (68 °F) nebo
vy$Si na dobu 8 minut, pficemz

STERIS zajistéte, aby z jejich povrchu
Resert XL HLD' byly odstrané&ny vdechny

Revital-Ox Resert Videokabel vzduchové bubliny.

+ .
XL HLD Vysoka Titanium 3000 Oplach: Soucast ponofte jednou

Revital-Ox na 1 minutu do &isté vody a
Resert Hl.-D/ protiepavejte. Dbejte na dikladné
Chemosterilant® oplachnuti konektoru.

4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o teploté 20 °C (68 °F) nebo
Videokabel | 5,5 | vy$si na dobu 10 minut, pficemz
Titanium zajistéte, aby z jejich povrchul byly
odstranény vSechny vzduchové
bubliny. Pouzijte nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponorte tfikrat do
Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,

Spectium |4 564 | 5 protiepavejte.

Smart Cable
4 Vrat'te se k predchozimu

postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

Dezinfekeni Expozice: Namodte soudast do
prostfedek ASP Vysoka roztoku o teploté 20 °C (68 °F) nebo

CIDEX OPA Videokabel vy&&i na dobu 12 minut, prisemz
Core 1500 zajistéte, aby z jejich povrchu byly
odstranény vSechny vzduchové
bubliny. Po potvrzeni koncentrace
pomoci testovacich prouzki CIDEX

OPA pouzijte nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do
Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,
1 500 a protfepavejte. Pro kazdé ponofeni
pouzijte novou davku Cisté vody.

Core
Smart Cable

4 Vrat'te se k pfedchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

—162

GlideRite GlideScope
0900-5032-CSCZ REV-06 verathon verathon



Tabulka 42. Dezinfekéni roztoky pro videokabely a Smart Cables

PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Metrex
MetriCide
OPA Plus

Vysoka

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o teploté 20 °C (68 °F)
nebo vyssi na dobu 10 minut,
pfiCemz zajistéte, aby z jejich
povrchl byly odstranény vSechny
vzduchové bubliny.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do
Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,
a protfepaveijte.

€ Vrat'te se k predchozimu

postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

Cantel
(MEDIVATORS)
Rapicide OPA/28

Vysoka

Videokabel
Titanium

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o teploté 20 °C (68 °F)
nebo vysSi na dobu 10 minut,
pfiCemz zajistéte, aby z jejich
povrchl byly odstranény vSechny
vzduchové bubliny.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do
Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,
a protfepaveijte.

4 Vrat'te se k predchozimu

postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

Videokabely a Smart Cables
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Tabulka 42. Dezinfekéni roztoky pro videokabely a Smart Cables

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Namocte soucast do
roztoku o pokojové teploté na dobu
Videokabel 30 minut, pficemz zajistéte, aby
Titanium 3000 Z jejich povrchu byly odstranény
vSechny vzduchové bubliny. Pouzijte
nefedény roztok.

Oplach: Soucast ponofte tfikrat do

Cisté vody, pokazdé na 1 minutu,

a protfepavejte. Ovérte, ze vSechny
Spectrum 1500 odkryté konektory jsou fadné

Smart Cable oplachnuté.

4 Vrat'te se k predchozimu

) postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Anios

OPASTER’ANIOS/ Vysoka Expozice: Namocte soucast do
Farmec OPASTER roztoku o teploté 20 °C (68 °F) nebo
Videokabel vySS8i na dobu 12 minut, pficemz
1500 | zajistéte, aby z jejich povrchi byly
odstranény vSechny vzduchové
bubliny. Po potvrzeni koncentrace
pomoci testovacich prouzkl CIDEX
OPA pouzijte nefedény roztok.

Core

Oplach: Soucast ponofte tfikrat
do Cisté vody, pokazdé na

Core 1500 1 minutu, a protfepavejte. Ovérte,
Smart Cable ze vSechny odkryté konektory jsou

fadné oplachnuté.

4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

Expozice: Namocte souc€ast na
20 minut do roztoku o teploté

25 °C (77 °F), pficemz zajistéte,
aby se z jejich povrchl odstranily
vesSkeré vzduchové bubliny.

Metrex Videokabel Oplachnéte soucast v Cisté vodé
. Vysoka a 3000 | oteploté 33—40 °C (91-104 °F).
MetriCide 28t Titanium v e .
Ponofte ji tfikrat, pokazdé
na 1 minutu, protfepavejte,
proplachnéte a vycistéte sterilnim
jemnym kartacem.

4 Vrat'te se k pfedchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
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Tabulka 42. Dezinfekéni roztoky pro videokabely a Smart Cables

UROVEN

BEIERAVER DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

Expozice: Namocte soucast na

30 minut do roztoku o teploté

20 °C (68 °F), pricemz zajistéte, aby

se z jejich povrchl odstranily veskeré
vzduchové bubliny. Po 30minutovém

namoceni proplachnéte konektory

a jiné dutiny v soucasti a pak soucast
ocCistéte sterilnim mékkym kartacem.

Sultan Healthcare Videokabel Po proplachnuti a vycisténi kartaCem

Sporox Il Vysoka Titanium 3000 necht.e soudast namod&enou dalsich
30 minut.

Oplachnéte soucast v Cisté vodé

o teploté 33—-40 °C (91-104 °F).
Ponofte ji tfikrat, pokazdé na

3 minuty, a proplachnéte a vycistéte
sterilnim jemnym kartacem.

4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
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Tabulka 42. Dezinfekéni roztoky pro videokabely a Smart Cables

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

Expozice: Namocdte souc€ast na

45 minut do roztoku o teploté

25 °C (77 °F), pricemz zajistéte, aby
se z jejich povrchl odstranily veskeré
vzduchové bubliny.

Aktivovany Videokabel Oplachnéte soucast v Cisté vodé
roztok dialdehydu Vysoka Titanium 3000 | o teploté 33—40 °C (91-104 °F).
ASP CIDEX (ADS) Ponofte ji tfikrat, pokazdé
na 1 minutu, protfepavejte,
proplachnéte a vycistéte sterilnim
jemnym kartacem.

4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

Koncentrace: 850 + 100 ppm
Videokabel
Titanium 100 Expozice: Zpracovavejte soucast po

dobu 5 minut pfi teploté 30 °C (86 °F)
v systému Cantel Advantage Plus
Cantel nebo DSD Edge AER s nasledujici
(MEDIVATORS) Vysoka konfiguraci:
Rapicide PA 30 °C Spectrum + Pfipojovaci blok: 2-8-002HAN
Smart Cable 100 rev. B
» Parametr: 1-24-010 C DISF

€ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykl kompatibility testovanych u soucéasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.

T Tato chemicka latka mize zplsobit zménu barvy kovovych soucasti, ktera vsak nema vliv na tc¢innost nebo funkénost systému.
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Poznamky
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Dezinfekce videokabelu nebo Smart Cable (pomoci utérek)

Otrete soucast. A
Otrete ji znovu tolikrat, kolikrat je nutné, aby soucast byla

po celou dobu vystaveni viditelné vihka. Mazete pouzit tolik
utérek, kolik je tfeba.

Konkrétni pokyny naleznete v Tabulka 43 na strané 170.

(Tyto informace se liSi v zavislosti na tom, jaké

utérky pouzivate.)

J
- I
{ V pfFipadé potifeby soucast oplachnéte, abyste odstranili

veskere zbytky dezinfekéniho prostredku.
Chcete-li zjistit, zda je nutné oplachnuti pomoci utérek,
podivejte se do Tabulka 43 na strané 170.

J

\
Osuste soucast.
Nechte ji dikladné oschnout na vzduchu.

J

spole€nosti Verathon.

\
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poskozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
@ b&2ného opotfeben.
Pokud vidite néjaké skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
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\
/, QEQES Vycistéte konektor HDMI (Smart Cable pouze).
" Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
YanY.
Soucast uchovavejte v Cistém prostredi.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referenéni informace (utérky)

U pripravk( uvedenych v tabulce Tabulka 43 ovéfila spole¢nost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou u&innost pfi dezinfekci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasleduijici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace liSi od pokyn( vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produktt pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabulka 43. Dezinfekcni utérky pro videokabely a Smart Cables

UROVEN

SOUCAST CYKLY* PODMINKY

PRIPRAVEK

DEZINFEKCE
Expozice: Pomoci nové utérky
. odstrarite vesSkeré viditelné hrubé
Videokabel .. ; I .
] , Titanium 1500 necistoty a poté novymi utérkami
Jednorazove navihéete véechny povrchy sougasti.
gevrm|C|dn| Podle potfeby pouzijte dalsi utérky, aby
utérky PDI Nizka soucast byla viditeIn& vihka po dobu
Sani-Cloth 4 minut.
nsgllij(;f;e Spectrum 1 Oschnuti: Nechte souc¢ast dikladné
Smart Cable 500 oschnout na vzduchu.
€ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Vld.eolfabel 3000
Titanium Expozice: Navihdete véechny povrchy
Spect soucasti a ponechte je vihké po dobu
Jednorazové pectrum 1 500 3 minut.
germicidni Smart Cable
utérky PDI Nizka Oschnuti: Nechte souc¢ast dukladné
Videokabel )
Sani-Cloth AF3 e 1500 oschnout na vzduchu
4 Vrat'te se k predchozimu
Core Smart postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Cable 1500
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Tabulka 43. Dezinfekéni utérky pro videokabely a Smart Cables

PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Videokabel

Expozice: Navihcete vSechny povrchy

Titanium 3000 Zouc_":éstti a ponechte je vihké po dobu
minut.
Univerzaini Nizka Oschnuti: Nechte sougast dukladné
utérky Clinell oschnout na vzduchu.
Spectrum 1500
Smart Cable 4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Videokabel Expquige: Navlhéetg véech’ny povrchy
. Titanium 3000 soucasti a ponechte je vihké po dobu
Germicidni 3 minut.
utérky th'vor?X Nizka Oschnuti: Nechte souéast diikladné
nt?épll:c?l:r;e Spectrum 1 500 oschnout na vzduchu.
Smart Cable 4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Videokabel 3000 Expvo’zic':e: Navlhﬁetg véﬁ]ckh’ny pgvrbchy
Titanium sougastl a ponechte je vihké po dobu
1 minuty.
Metrex Nizka Oschnuti: Nechte souéast diikladné
CaviWipes1 Spectrum oschnout na vzduchu.
1500
Smart Cable 4@ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Expozice: Naneste 2 pumpicky
. aktivatorové pény na sporocidni
Vﬁ;%ﬁir?]el 3 000 hadfik a 15 sekund zapracovavejte
pénu do hadfiku. Navlhcete vSechny
Systém utérek Vvsoké povrchy soucasti a ponechte je vihké
Tristel Trio y 30 sekund.
Oplach: VSechny povrchy soucasti
Spectrum otfete oplachovacim had¥ikem.
Smart Cable 1500

4 Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cyklti kompatibility testovanych u soucasti. Pfekro¢eni doporucovaného poctu cyklt muze mit vliv na
potencialni zivotnost produktu.
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Postup 4. Sterilizace videokabelu nebo Smart Cable (volitelny postup)

A VAROVANI

Pred dezinfekci nebo sterilizaci se ujistéte, Zze jsou vSechny soucasti zcela Cisté. Pokud
tomu tak neni, proces dezinfekce nebo sterilizace nemusi odstranit veSkerou kontaminaci.
To zvysuje riziko infekce.

A UPOZORNENI

Nevystavujte zadnou soucast systému GlideScope teplotam nad 60 °C (140 °F)

a nepouzivejte autoklavy ani jiné systémy tepelné sterilizace, s vyjimkou pfipadi popsanych
v této priruc¢ce. Vystaveni nadmérnému teplu zplsobuje trvalé poskozeni zafizeni a rusi
platnost zaruky.

[:Ii] Pred realizaci nasledujicich ukolu si nejprve prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Sterilizace videokabelu nebo Smart Cable je volitelnym postupem. VaSe zdravotnické zafizeni nebo
poskytovatel zdravotni péce v§ak mlize vyzadovat, abyste tyto komponenty pfed pouzitim sterilizovali.
Chcete-li sterilizovat videokabel nebo Smart Cable, postupujte podle tohoto postupu.

Nez zacnete

Pred sterilizaci souCasti se ujistéte, ze jste provedli nasledujici kroky:

+ Vygistéte soudast podle pokynl a norem uvedenych v predeslé &asti, Cisténi videokabelu nebo
Smart Cable.

+ Po vygisténi zkontrolujte soudast, jak je uvedeno v éasti Cisténi videokabelu nebo Smart Cable.
V pfipadé posSkozeni nad ramec bézného opotfebeni ji znovu nepouZzivejte. Misto toho kontaktujte
zakaznickou podporu spole¢nosti Verathon.

* Nepokousejte se umistit ochranné krytky pres konektory na videokabelech nebo Smart Cables.
Tyto soucasti jsou navrzeny tak, aby byly sterilizovany bez pouziti jakychkoli ochrannych krytek,

a spolecnost Verathon pro né krytky neposkytuje.
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Sterilizace videokabelu nebo Smart Cable
\
V pfislusnych pfipadech soucast zabalte do sacku, obalu
nebo jiného pouzdra.
Prislusny typ baleni pro vas sterilizaéni systém naleznete
v pokynech vyrobce a v Tabulka 44 na strané 175.
J
\
Sterilizujte soucast.
Informace o kompatibilnim nastaveni cyklu a dalSi
specifické informace uvadi Tabulka 44 na strané 175.
DalSi informace naleznete v pokynech vyrobce
sterilizacniho systému.
J
Zkontrolujte soucast a ujistéte se, ze neni poSkozena.
Odbarveni kovu a drobné Skrabance jsou soucasti
bézného opotrebeni.
Pokud vidite néjakeé skutecné poskozeni, soucast
nepouzivejte. Kontaktujte zakaznickou podporu
spolec¢nosti Verathon.
J
\
Vycistéte konektor HDMI (Smart Cable pouze).
RIS Pomoci malého vatového tamponu navihéeného
v izopropylalkoholu oc€istéte kontakty na konektoru HDMI.
J
\
Uchovavejte soucast v prostredi vhodném pro
sterilni vybaveni.
J
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Referencni informace

U pfipravkl uvedenych v tomto postupu ovéfila spoleénost Verathon chemickou kompatibilitu
i biologickou uc&innost pfi sterilizaci uvedenych soucasti v souladu s pokyny ve sloupci Podminky.

DULEZITE

Koncentrace, teploty, Casy a specifické pokyny uvedené v nasledujici tabulce vychazeji

z testovani provedeného spolecnosti Verathon. Pokud se tyto informace li§i od pokynu vyrobce
vami pouzivaného produktu pro zpracovani k opakovanému pouziti, postupujte podle informaci
uvedenych v tabulce.

DULEZITE

Uplny seznam kompatibilnich produkt(i pro zpracovani k opakovanému pouziti naleznete v tabulce
na adrese verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabulka 44. Steriliza¢ni pripravky pro videokabely a Smart Cables

PRIPRAVEK

UROVEN
DEZINFEKCE

SOUCAST

CYKLY*

PODMINKY

Videokabel

Pouzijte standardni cykly

- 600 v téchto systémech:
Titanium SYSTEM 1E (v USA)
STERIS SYSTEM 1 (mimo USA)
STERIS S40 | o ivace SYSTEM 1 EXPRESS (mimo USA.)
nebo S20 Spectrum SYSTEM 1 PLUS (mimo USA)
750 " noti 324N
Smart Cable Neni potifeba Zadny obal.
@ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Videokabel 125 Vlozte komponentu do sacku Tyvek
] Titanium a poté pouzijte neluminalni cyklus
Systémy N ve sterilizaénim systému STERIS
STERIS V-PRO | Sterilizace Spect Amsco V-PRO s nizkou teplotou.
s Vaprox HC pectrum 100 . i
Smart Cable 4 Vrat'te se k pfedchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.
Vlozte komponentu do sacku
Videokabel 195 Tyvek a poté ji sterilizujte v jednom
Titanium z nasleduijicich systém:
STERRAD 100S (v USA)
STERRAD 100S kratky cyklus
Plynna p!azma - (mimo USA)
peroxidu Sterilizace STERRAD NX standardni cyklus
vodiku ASP STERRAD 100NX standardni cyklus
Spectrum 100 | STERRAD 50
Smart Cable

STERRAD 200 kratky cyklus

€ Vrat'te se k predchozimu
postupu a dokoncete zbyvajici kroky.

* Hodnota oznacuje pocet cykl kompatibility testovanych u soucéasti. Pfekro¢eni doporu¢ovaného poctu cykli maze mit vliv
na potencialni Zivotnost produktu.
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V nasleduijici tabulce jsou uvedeny definice specializovanych pojmu pouzitych v tomto navodu nebo na
samotném vyrobku. Uplny seznam symbol( upozornéni, vystraznych symbolil a informativnich symbold
pouzivanych u tohoto a dalSich vyrobk( Verathon najdete v Seznamu symbold Verathon na adrese
verathon.com/service-and-support/symbols.

POJEM DEFINICE

AER Automaticky systém k opakovanému zpracovani endoskopu

C Celsius

CFR Kaod federalnich predpist (USA)

cm Centimetr

CSA Canadian Standards Association

DL PFfima laryngoskopie

F Fahrenheit

g Gram

HDMI Multimedialni rozhrani s vysokym rozliSenim

hPa Hektopascal

in Palec

IPA Izopropylalkohol

ISO Mezinarodni organizace pro normalizaci.

kPa Kilopascal

I Litr

Ibs Libry

m Metr

MDD Smeérnice o zdravotnickych prostfedcich

ml Mililitr

mm Milimetr

mmHg Milimetry rtuti

MSDS Bezpecnostni udajovy list materialu

OSHA Utad pro bezpe&nost a ochranu zdravi (federalni Gfad v USA)
psia Libry na ¢tvereCni palec, absolutni

RH Relativni vihkost

SDS Natriumdodecylsulfat

Zakladni funkce Systémova funkce potfebna k zabranéni nepfijatelnym rizikim
Zpracovani pro Pfiprava opakované pouzitelné soucasti pro jeji dalSi pouziti. Zpracovani pro
opakované pouziti opakované pouziti zahrnuje Cisténi, dezinfekci a sterilizaci podle potieby.
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